
Korean Grammar Map

TOPIK 3 Vocabulary
All 1,655 Level 3 words · meanings, example sentences and translations

Verbs 211 Adjectives 53 Nouns 1232 Adverbs 76 Others 83

Verbs 211 words

No. Word Meaning Example

1 가꾸다 to tend, to grow (a garden) 할머니는 마당에서 꽃을 가꿔요.
My grandmother grows flowers in the yard.

2 가리다 to cover, to hide 햇빛 때문에 손으로 눈을 가렸어요.
I covered my eyes with my hand because of the sun.

3 갈다 to replace, to change 방의 전구를 새것으로 갈았어요.
I replaced the light bulb in the room.

4 감다 to wind, to wrap 다친 손목에 붕대를 감았어요.
I wrapped a bandage around my injured wrist.

5 개다 to clear up (weather) 비가 그치고 하늘이 갰어요.
The rain stopped and the sky cleared.

6 곱하다 to multiply 삼에 사를 곱하면 십이예요.
Three times four is twelve.

7 구하다 to look for, to seek 졸업 후에 일자리를 구하고 있어요.
I'm looking for a job after graduation.

8 굶다 to skip a meal, to starve 바빠서 아침을 굶었어요.
I was busy, so I skipped breakfast.

9 권하다 to recommend, to advise 의사가 저에게 운동을 권했어요.
The doctor advised me to exercise.

10 그러다 to do so, to say so 동생이 울길래 왜 그러냐고 물었어요.
My sibling was crying, so I asked why.

11 그만하다 to stop, to quit 오늘은 여기까지 하고 그만해요.
Let's stop here for today.

12 긋다 to draw (a line) 중요한 문장에 밑줄을 그었어요.
I underlined the important sentences.

13 기다 to crawl 아기가 방바닥을 기어 다녀요.
The baby crawls around on the floor.

14 기대다 to lean 피곤해서 벽에 기대어 앉았어요.
I was tired, so I sat leaning against the wall.

15 길다 to grow long (hair, nails) 머리가 많이 길어서 자르려고요.
My hair has grown a lot, so I'm going to cut it.
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16 까다 to peel, to shell 아이에게 귤 껍질을 까 주었어요.
I peeled a tangerine for the child.

17 깨지다 to break, to shatter 컵을 떨어뜨려서 깨졌어요.
I dropped the cup and it broke.

18 꺼지다 to go out (light, fire) 갑자기 방의 불이 꺼졌어요.
The room light suddenly went out.

19 꽂다 to insert, to stick in 꽃병에 장미를 꽂았어요.
I put roses in the vase.

20 끊기다 to be cut off, to be blocked 폭설로 산길이 끊겼어요.
The mountain road was cut off by heavy snow.

21 끊어지다 to break, to snap 연을 날리다가 줄이 끊어졌어요.
The string broke while I was flying the kite.

22 끌다 to drag, to pull 동생이 슬리퍼를 끌면서 걸어요.
My younger sibling walks dragging their slippers.

23 끼다 (fog, clouds) to gather, to
hang

아침부터 안개가 짙게 꼈어요.
Thick fog has hung around since morning.

24 나르다 to carry, to move 친구들과 상자를 차로 날랐어요.
I carried the boxes to the car with my friends.

25 나빠지다 to get worse 요즘 눈이 많이 나빠졌어요.
My eyesight has gotten much worse lately.

26 나아지다 to get better, to improve 약을 먹고 감기가 좀 나아졌어요.
My cold got a little better after taking medicine.

27 나타내다 to appear, to show up 그 배우가 오랜만에 모습을 나타냈어요.
The actor showed up for the first time in a long while.

28 날아가다 to fly away 모자가 바람에 날아갔어요.
My hat flew away in the wind.

29 낳다 to give birth 언니가 지난달에 딸을 낳았어요.
My older sister gave birth to a daughter last month.

30 내려놓다 to put down 무거운 짐을 바닥에 내려놓았어요.
I put the heavy luggage down on the floor.

31 내보내다 to send out, to let out 강아지를 마당으로 내보냈어요.
I let the puppy out into the yard.

32 내주다 to give, to hand over 점원이 거스름돈을 내줬어요.
The clerk handed me the change.

33 널다 to hang out (laundry) 날씨가 좋아서 빨래를 밖에 널었어요.
The weather was nice, so I hung the laundry outside.

34 넘어가다 to fall over, to topple 태풍에 큰 나무가 넘어갔어요.
A big tree fell over in the typhoon.

35 넘어서다 to get over, to cross 고개를 넘어서니 마을이 보였어요.
After crossing the hill, I could see the village.
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36 녹다 to melt 햇볕에 눈사람이 다 녹았어요.
The snowman completely melted in the sun.

37 높아지다 to become higher, to rise 바람이 불어서 파도가 높아졌어요.
The wind blew and the waves got higher.

38 높이다 to raise, to make higher 담을 조금 더 높였어요.
We made the wall a little higher.

39 놓이다 to feel relieved (마음이 ~) 합격 소식을 듣고 마음이 놓였어요.
I felt relieved when I heard I had passed.

40 놓치다 to let go of, to miss 사람이 많아서 엄마 손을 놓쳤어요.
There were so many people that I lost hold of my mom's hand.

41 늘리다 to increase, to expand 회사가 직원 수를 늘렸어요.
The company increased its number of employees.

42 늘어나다 to increase, to grow 요즘 혼자 사는 사람이 늘어났어요.
These days, the number of people living alone has increased.

43 다지다 to mince, to chop finely 양파를 잘게 다져서 넣으세요.
Mince the onion finely and add it.

44 닫히다 to be closed, to shut 바람 때문에 문이 쾅 닫혔어요.
The door slammed shut because of the wind.

45 달다 to attach, to sew on 떨어진 단추를 다시 달았어요.
I sewed the button that fell off back on.

46 달다 to ask to give (to me) 아이가 과자를 더 달라고 했어요.
The child asked for more snacks.

47 달라지다 to change, to become
different

회의 장소가 갑자기 달라졌어요.
The meeting place suddenly changed.

48 담그다 to soak, to dip 피곤해서 따뜻한 물에 발을 담갔어요.
I was tired, so I soaked my feet in warm water.

49 담기다 to be put in, to be contained 예쁜 그릇에 과일이 담겨 있어요.
Fruit is placed in a pretty bowl.

50 담다 to put in, to fill 남은 반찬을 통에 담았어요.
I put the leftover side dishes in a container.

51 닿다 to touch, to reach 선반이 높아서 손이 안 닿아요.
The shelf is so high that I can't reach it.

52 대다 to make it in time 택시를 타서 기차 시간에 겨우 댔어요.
I took a taxi and barely made it in time for the train.

53 대하다 to face, to meet 오랜만에 친구 얼굴을 대하니 반가웠어요.
It was great to see my friend's face after so long.

54 더러워지다 to get dirty 비 오는 날 신발이 더러워졌어요.
My shoes got dirty on the rainy day.

55 더하다 to add 이 숫자들을 모두 더해 보세요.
Try adding all these numbers.
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56 덜다 to take some out, to reduce 밥이 많아서 조금 덜었어요.
There was too much rice, so I took some out.

57 덮다 to cover 추워서 두꺼운 이불을 덮었어요.
It was cold, so I covered myself with a thick blanket.

58 데다 to get burned 뜨거운 냄비에 손을 데었어요.
I burned my hand on a hot pot.

59 데리다 to take (a person) along 동생을 데리고 병원에 갔어요.
I took my younger sibling to the hospital.

60 데치다 to blanch, to parboil 시금치를 끓는 물에 살짝 데쳤어요.
I lightly blanched the spinach in boiling water.

61 도망가다 to run away, to flee 고양이가 놀라서 도망갔어요.
The cat got startled and ran away.

62 돌려받다 to get back 친구에게 빌려준 책을 돌려받았어요.
I got back the book I lent to my friend.

63 돌보다 to take care of, to look after 주말마다 조카를 돌봐요.
I look after my nephew every weekend.

64 돌아다니다 to wander around 하루 종일 시내를 돌아다녔어요.
I wandered around downtown all day.

65 되돌아오다 to come back, to return 주소가 틀려서 편지가 되돌아왔어요.
The letter came back because the address was wrong.

66 되찾다 to regain, to recover 푹 쉬고 나서 건강을 되찾았어요.
After a good rest, I regained my health.

67 들려주다 to let someone hear, to tell 엄마가 자장가를 들려주셨어요.
My mom sang me a lullaby.

68 들어서다 to step in, to enter 집에 들어서자마자 맛있는 냄새가 났어요.
As soon as I stepped into the house, it smelled delicious.

69 들어주다 to grant (a request) 친구가 제 부탁을 들어줬어요.
My friend granted my request.

70 따다 to pick, to pluck 농장에서 딸기를 직접 땄어요.
I picked strawberries myself at the farm.

71 따라가다 to follow, to go after 가이드를 따라가면 길을 안 잃어요.
If you follow the guide, you won't get lost.

72 따라오다 to follow, to come along 강아지가 집까지 저를 따라왔어요.
A puppy followed me all the way home.

73 따르다 to follow 선배의 조언을 따르기로 했어요.
I decided to follow my senior's advice.

74 떠나가다 to leave, to go away 친구가 유학을 떠나가서 섭섭해요.
I'm sad because my friend went away to study abroad.

75 떠오르다 to rise, to float up 풍선이 하늘로 높이 떠올랐어요.
The balloon rose high into the sky.
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76 떠올리다 to recall, to bring to mind 사진을 보며 어린 시절을 떠올렸어요.
Looking at the photos, I recalled my childhood.

77 떨다 to tremble, to shiver 아이가 천둥소리에 무서워서 떨었어요.
The child trembled in fear at the thunder.

78 떨리다 to shake, to be nervous 발표 전에 손이 떨렸어요.
My hands were shaking before the presentation.

79 떨어뜨리다 to drop 휴대폰을 바닥에 떨어뜨렸어요.
I dropped my phone on the floor.

80 뚫다 to make a hole, to pierce 벽에 못을 박으려고 구멍을 뚫었어요.
I drilled a hole in the wall to put in a nail.

81 뛰다 to run 버스를 타려고 정류장까지 뛰었어요.
I ran to the bus stop to catch the bus.

82 뛰어내리다 to jump down 고양이가 책상에서 뛰어내렸어요.
The cat jumped down from the desk.

83 뛰어넘다 to jump over 말이 울타리를 가볍게 뛰어넘었어요.
The horse easily jumped over the fence.

84 뜨다 to rise (sun, moon) 밤하늘에 밝은 달이 떴어요.
A bright moon rose in the night sky.

85 막다 to block, to cover 소리가 너무 커서 귀를 막았어요.
It was so loud that I covered my ears.

86 많아지다 to increase, to become
many

이 동네에 외국인이 많아졌어요.
There are more foreigners in this neighborhood now.

87 말다 to roll (up) 소풍 가려고 아침에 김밥을 말았어요.
I rolled gimbap in the morning for the picnic.

88 말리다 to dry 햇볕에 빨래를 말렸어요.
I dried the laundry in the sun.

89 맞다 to welcome, to receive 가게 주인이 웃으며 손님을 맞았어요.
The shop owner greeted the customers with a smile.

90 맞다 to be hit, to be struck 어렸을 때 거짓말을 해서 매를 맞았어요.
When I was young, I got a beating for lying.

91 맞이하다 to greet, to welcome 가족과 함께 새해를 맞이했어요.
I welcomed the new year with my family.

92 맡기다 to entrust, to leave (with) 고장 난 휴대폰을 수리점에 맡겼어요.
I left my broken phone at the repair shop.

93 맡다 to take charge of 이번 행사에서 사회를 맡았어요.
I was in charge of hosting this event.

94 맡다 to smell, to sniff 강아지가 신발 냄새를 맡고 있어요.
The puppy is sniffing the shoes.

95 매달다 to hang 현관문에 작은 종을 매달았어요.
I hung a small bell on the front door.
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96 무서워하다 to be afraid of 제 동생은 개를 무서워해요.
My younger sibling is afraid of dogs.

97 묵다 to stay (at a place) 여행 중에 바닷가 호텔에서 묵었어요.
During the trip, I stayed at a hotel by the sea.

98 묶다 to tie 더워서 머리를 하나로 묶었어요.
It was hot, so I tied my hair back.

99 묻다 to get on, to be stained with 셔츠에 커피가 묻었어요.
Coffee got on my shirt.

100 물다 to bite 모기가 팔을 물어서 가려워요.
A mosquito bit my arm, and it itches.

101 물러나다 to step back, to retreat 불이 뜨거워서 뒤로 물러났어요.
The fire was hot, so I stepped back.

102 물러서다 to step back, to back off 위험하니까 한 걸음 물러서세요.
It's dangerous, so please step back.

103 물리다 to be bitten 산책하다가 모기에 많이 물렸어요.
I got bitten a lot by mosquitoes while walking.

104 미루다 to postpone, to put off 오늘 할 일을 내일로 미루지 마세요.
Don't put off today's work until tomorrow.

105 밀리다 to be backed up (traffic) 퇴근 시간이라 차가 많이 밀려요.
It's rush hour, so the traffic is heavy.

106 반하다 to fall for, to be charmed by 그 사람의 웃는 모습에 반했어요.
I fell for that person's smile.

107 밝히다 to light up 촛불을 밝히고 생일 노래를 불렀어요.
We lit the candles and sang happy birthday.

108 밟다 to step on 지하철에서 누가 제 발을 밟았어요.
Someone stepped on my foot on the subway.

109 벗기다 to take off (someone's
clothes), to peel

엄마가 아이의 젖은 옷을 벗겼어요.
Mom took off the child's wet clothes.

110 뵈다 to see, to meet (humble) 주말에 할아버지를 뵈러 가요.
I'm going to see my grandfather this weekend.

111 부러워하다 to envy 동생이 내 새 신발을 부러워했어요.
My younger sibling envied my new shoes.

112 부러지다 to break, to snap 넘어져서 다리뼈가 부러졌어요.
I fell and broke my leg.

113 부리다 to show off, to put on (an
attitude)

오늘은 멋을 좀 부리고 나왔어요.
I dressed up a bit today.

114 붐비다 to be crowded 주말이라 시장이 사람들로 붐볐어요.
It was the weekend, so the market was crowded with people.

115 붓다 to swell 아침에 일어나니 얼굴이 부었어요.
My face was swollen when I woke up.
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116 붓다 to pour 냄비에 물을 붓고 끓였어요.
I poured water into the pot and boiled it.

117 비비다 to rub 졸려서 자꾸 눈을 비볐어요.
I was sleepy, so I kept rubbing my eyes.

118 비키다 to step aside, to move out
of the way

차가 와서 길옆으로 비켰어요.
A car came, so I stepped to the side of the road.

119 비하다 to compare 작년에 비해 올해는 덜 추워요.
It's less cold this year compared to last year.

120 빌다 to wish, to pray 새해에 가족의 건강을 빌었어요.
At New Year, I prayed for my family's health.

121 빗다 to comb 아침마다 딸의 머리를 빗어 줘요.
I comb my daughter's hair every morning.

122 빠지다 to fall out (tooth, hair) 아이의 이가 하나 빠졌어요.
One of my child's teeth fell out.

123 빨개지다 to turn red 부끄러워서 얼굴이 빨개졌어요.
I was embarrassed, so my face turned red.

124 빨다 to suck 아기가 손가락을 빨고 있어요.
The baby is sucking its finger.

125 뺏다 to take away, to snatch 형이 내 장난감을 뺏어 갔어요.
My older brother took my toy away.

126 뿌리다 to sprinkle, to spray 음식에 소금을 조금 뿌렸어요.
I sprinkled a little salt on the food.

127 삐다 to sprain 계단에서 넘어져 손목을 삐었어요.
I fell on the stairs and sprained my wrist.

128 사라지다 to disappear 책상 위에 둔 펜이 사라졌어요.
The pen I left on the desk disappeared.

129 살아나다 to come back to life, to
revive

물을 주니까 꽃이 다시 살아났어요.
When I watered it, the flower came back to life.

130 살찌다 to gain weight 겨울에 많이 먹어서 살쪘어요.
I ate a lot in winter and gained weight.

131 살펴보다 to look over, to examine 계약서를 꼼꼼히 살펴봤어요.
I looked over the contract carefully.

132 살피다 to look around carefully, to
watch

길을 건널 때 좌우를 잘 살펴요.
I look carefully left and right when crossing the street.

133 삶다 to boil 아침으로 달걀을 삶아 먹었어요.
I boiled eggs for breakfast.

134 상하다 to be injured, to be
damaged

무리하게 운동하다가 무릎이 상했어요.
I hurt my knee by overdoing exercise.

135 세다 to count 아이가 손가락으로 숫자를 셌어요.
The child counted on their fingers.
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136 숨다 to hide 아이가 커튼 뒤에 숨었어요.
The child hid behind the curtain.

137 쉬다 to become hoarse 노래를 많이 불러서 목이 쉬었어요.
I sang so much that my voice went hoarse.

138 식히다 to cool (down) 뜨거운 국을 조금 식혀서 먹었어요.
I let the hot soup cool a little before eating it.

139 신나다 to be excited, thrilled 방학이 시작돼서 정말 신나요.
I'm so excited that vacation has started.

140 실리다 to be loaded 이삿짐이 모두 트럭에 실렸어요.
All the moving boxes were loaded onto the truck.

141 싸다 to pee or poop
(involuntarily)

아기가 기저귀에 오줌을 쌌어요.
The baby peed in its diaper.

142 쌓이다 to pile up, accumulate 책상 위에 서류가 많이 쌓였어요.
Documents have piled up on the desk.

143 썩다 to rot, go bad 냉장고에 오래 둔 사과가 썩었어요.
The apple I left in the fridge for a long time went rotten.

144 쏟다 to spill, pour out 실수로 커피를 바닥에 쏟았어요.
I accidentally spilled coffee on the floor.

145 쏟아지다 to pour down, pour out 갑자기 비가 쏟아졌어요.
Suddenly it started pouring rain.

146 쓰이다 to be written 칠판에 오늘 날짜가 쓰여 있어요.
Today's date is written on the blackboard.

147 쓰이다 to be used 이 요리에는 돼지고기가 쓰여요.
Pork is used in this dish.

148 쓸다 to sweep 아침마다 빗자루로 마당을 쓸어요.
I sweep the yard with a broom every morning.

149 아끼다 to save, use sparingly 여행 가려고 용돈을 아끼고 있어요.
I'm saving my allowance to go on a trip.

150 않다 to not do 늦잠을 자서 세수도 않고 나왔어요.
I overslept and left without even washing my face.

151 알려지다 to become known, be
known

이 식당은 맛집으로 알려져 있어요.
This restaurant is known for its good food.

152 알아내다 to find out, figure out 드디어 고장의 원인을 알아냈어요.
I finally found out the cause of the breakdown.

153 알아듣다 to understand (what is said) 선생님 말씀을 거의 다 알아들었어요.
I understood almost everything the teacher said.

154 어기다 to break (a promise or rule) 교통 법규를 어기면 벌금을 내야 해요.
If you break traffic laws, you have to pay a fine.

155 업다 to carry on one's back 아빠가 잠든 아이를 업고 집에 왔어요.
Dad came home carrying the sleeping child on his back.
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156 없애다 to get rid of, remove 방의 냄새를 없애려고 창문을 열었어요.
I opened the window to get rid of the smell in the room.

157 없어지다 to disappear, be gone 책상 위에 둔 펜이 없어졌어요.
The pen I left on the desk is gone.

158 여기다 to regard, consider 할머니는 저를 친손녀처럼 여기세요.
My grandmother regards me as her own granddaughter.

159 여쭈다 to ask (humble form) 모르는 문제를 선생님께 여쭈었어요.
I asked the teacher about a question I didn't know.

160 열리다 to bear (fruit) 마당의 감나무에 감이 많이 열렸어요.
Lots of persimmons grew on the tree in the yard.

161 올라서다 to step up (onto) 의자에 올라서서 전구를 갈았어요.
I stood on a chair and changed the light bulb.

162 올려놓다 to put (something) on 책상 위에 가방을 올려놓았어요.
I put my bag on the desk.

163 옮기다 to move, transfer 회사 근처로 숙소를 옮겼어요.
I moved my lodging to near the company.

164 울리다 to ring, sound 수업 중에 전화기가 울렸어요.
A phone rang during class.

165 울리다 to make (someone) cry 동생을 울려서 엄마한테 혼났어요.
I got scolded by Mom for making my little brother cry.

166 위하다 to do for (someone), care
for

아버지는 가족을 위해 열심히 일하세요.
My father works hard for the family.

167 이끌다 to lead 선배가 동아리를 잘 이끌고 있어요.
My senior is leading the club well.

168 이러다 to do like this 계속 이러다가는 지각할 거예요.
If we keep doing this, we'll be late.

169 이루다 to achieve, accomplish 열심히 노력해서 꿈을 이뤘어요.
I worked hard and achieved my dream.

170 이루어지다 to come true, be achieved 드디어 제 소원이 이루어졌어요.
My wish finally came true.

171 익히다 to learn, master 새 일을 빨리 익히려고 노력해요.
I'm trying to learn the new job quickly.

172 잇다 to connect, join 끊어진 줄을 다시 이었어요.
I tied the broken string back together.

173 잠그다 to lock 나갈 때 문을 꼭 잠그세요.
Be sure to lock the door when you leave.

174 잠기다 to be locked 문이 잠겨서 못 들어갔어요.
The door was locked, so I couldn't get in.

175 잡아먹다 to catch and eat, to prey on 고양이가 쥐를 잡아먹었어요.
The cat caught and ate a mouse.
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176 잡히다 to be caught 어제 도둑이 경찰에게 잡혔어요.
The thief was caught by the police yesterday.

177 재다 to measure 아침마다 몸무게를 재요.
I weigh myself every morning.

178 저러다 to act like that 동생이 왜 저러는지 모르겠어요.
I don't know why my brother is acting like that.

179 적히다 to be written 봉투에 제 이름이 적혀 있어요.
My name is written on the envelope.

180 젓다 to stir 숟가락으로 커피를 저었어요.
I stirred the coffee with a spoon.

181 졸리다 to be sleepy 점심을 먹고 나니 너무 졸려요.
I'm so sleepy after eating lunch.

182 주고받다 to exchange 친구와 밤늦게까지 문자를 주고받았어요.
I texted back and forth with a friend until late.

183 죽이다 to kill 방에 들어온 모기를 죽였어요.
I killed the mosquito that came into the room.

184 지다 to set (of the sun) 해가 지니까 바람이 차가워졌어요.
After the sun set, the wind got cold.

185 집다 to pick up 바닥에 떨어진 연필을 집었어요.
I picked up the pencil that fell on the floor.

186 짜다 to knit, weave 엄마가 목도리를 짜 주셨어요.
Mom knitted me a scarf.

187 짜다 to squeeze 칫솔에 치약을 조금 짰어요.
I squeezed a little toothpaste onto the toothbrush.

188 찌르다 to prick, stab 바늘로 손가락을 찔렀어요.
I pricked my finger with a needle while sewing.

189 찢다 to tear, rip 실수로 중요한 서류를 찢었어요.
I accidentally tore an important document.

190 찢어지다 to be torn 바지가 찢어져서 새로 샀어요.
My pants tore, so I bought new ones.

191 차리다 to set (a table), prepare (a
meal)

엄마가 아침 밥상을 차리셨어요.
Mom set the table for breakfast.

192 채우다 to fill 빈자리를 새 직원으로 채웠어요.
We filled the vacant position with a new employee.

193 챙기다 to pack, take along 여행 가방을 하루 전에 챙겼어요.
I packed my suitcase a day early.

194 체하다 to have indigestion 밥을 급하게 먹어서 체했어요.
I ate too fast and got indigestion.

195 취하다 to get drunk 아버지가 술에 취해서 일찍 주무셨어요.
My father got drunk and went to bed early.
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196 치다 to draw (a line) 중요한 문장에 밑줄을 쳤어요.
I underlined the important sentences.

197 치르다 to pay 물건값을 치르고 가게를 나왔어요.
I paid for the goods and left the store.

198 치우다 to clean up, put away 손님이 오기 전에 방을 치웠어요.
I tidied the room before the guests came.

199 커지다 to get bigger 작은 거짓말이 큰 문제로 커졌어요.
A small lie grew into a big problem.

200 태우다 to give a ride 퇴근길에 동료를 차에 태워 줬어요.
I gave a coworker a ride on my way home from work.

201 터뜨리다 to pop, burst 아이가 실수로 풍선을 터뜨렸어요.
The child popped the balloon by mistake.

202 털다 to shake off, dust off 옷에 묻은 눈을 털고 들어왔어요.
I brushed the snow off my clothes and came in.

203 토하다 to vomit 버스에서 멀미가 나서 토했어요.
I got carsick on the bus and threw up.

204 통하다 to flow through, be
ventilated

창문을 열어서 바람이 잘 통해요.
I opened the window, so the air flows well.

205 파다 to dig 아이들이 모래를 파면서 놀아요.
The children are playing, digging in the sand.

206 풀리다 to come loose, come
undone

걷다가 신발 끈이 풀렸어요.
My shoelace came undone while I was walking.

207 피하다 to avoid 그는 제 질문을 계속 피했어요.
He kept avoiding my questions.

208 합치다 to combine, merge 두 반을 합쳐서 수업을 했어요.
We combined two classes for the lesson.

209 향하다 to head toward, face 우리는 바다를 향해 걸어갔어요.
We walked toward the sea.

210 혼나다 to have a hard time 어제 이가 너무 아파서 혼났어요.
I had a terrible time yesterday because of a toothache.

211 흘러가다 to flow (away) 강물이 천천히 바다로 흘러가요.
The river slowly flows to the sea.
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No. Word Meaning Example

1 가득하다 to be full 냉장고에 음식이 가득해요.
The fridge is full of food.

2 가렵다 to be itchy 모기에 물려서 팔이 가려워요.
My arm is itchy from a mosquito bite.

3 검다 to be black, dark 그 사람은 검은 모자를 썼어요.
That person wore a black hat.

4 곱다 to be pretty, fine 단풍 색깔이 정말 고와요.
The autumn leaves are really beautiful.

5 관계없다 to be unrelated 그건 저와 관계없는 일이에요.
That has nothing to do with me.

6 관계있다 to be related 이 문제는 환경과 관계있어요.
This problem is related to the environment.

7 구수하다 to be savory, nutty 된장찌개 냄새가 구수해요.
The soybean paste stew smells savory.

8 깔끔하다 to be neat, tidy 친구 방은 언제나 깔끔해요.
My friend's room is always neat.

9 낡다 to be old, to be worn out 이 가방은 낡았지만 정이 들었어요.
This bag is worn out, but I've grown attached to it.

10 낯설다 to be unfamiliar, to be
strange

이사 온 동네가 아직 낯설어요.
The neighborhood I moved to still feels unfamiliar.

11 냉정하다 to be cold, to be cool-
headed

그는 겉으로는 냉정해 보여요.
He looks cold on the outside.

12 눈부시다 to be dazzling 아침 햇살이 너무 눈부셔요.
The morning sunlight is so dazzling.

13 단단하다 to be hard, to be firm 이 사과는 아주 단단하고 맛있어요.
This apple is very firm and delicious.

14 단정하다 to be neat, to be tidy 면접 날에는 단정한 옷을 입으세요.
Wear neat clothes on the day of the interview.

15 달콤하다 to be sweet 딸기 케이크가 정말 달콤해요.
The strawberry cake is really sweet.

16 당연하다 to be natural, to be obvious 열심히 했으니 합격은 당연한 결과예요.
You worked hard, so passing is a natural result.

17 대단하다 to be great, to be
tremendous

올겨울은 추위가 정말 대단해요.
The cold this winter is really tremendous.

18 동그랗다 to be round 아기 얼굴이 동그랗고 귀여워요.
The baby's face is round and cute.

19 둥글다 to be round 오늘 밤에는 달이 둥글어요.
The moon is round tonight.
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20 딱딱하다 to be hard, to be stiff 빵이 오래되어서 딱딱해졌어요.
The bread got old and became hard.

21 뛰어나다 to be outstanding, to be
excellent

그 요리사는 솜씨가 뛰어나요.
That chef has outstanding skills.

22 만족스럽다 to be satisfactory 시험 결과가 아주 만족스러워요.
I'm very satisfied with my exam results.

23 멋지다 to be wonderful, to be cool 산 위에서 본 경치가 정말 멋졌어요.
The view from the mountaintop was really wonderful.

24 미끄럽다 to be slippery 눈이 와서 길이 미끄러워요.
It snowed, so the road is slippery.

25 밉다 to be hateful, to be
unlikable

약속을 어긴 친구가 너무 미워요.
I'm really angry at my friend for breaking the promise.

26 밤늦다 to be late at night 밤늦게 전화해서 미안해요.
Sorry for calling so late at night.

27 배고프다 to be hungry 아침을 안 먹어서 너무 배고파요.
I skipped breakfast, so I'm really hungry.

28 불만족스럽다 to be unsatisfactory 호텔 서비스가 좀 불만족스러웠어요.
The hotel service was a bit unsatisfactory.

29 상관없다 to not matter, to be
unrelated

저는 아무 음식이나 상관없어요.
Any food is fine with me.

30 서투르다 to be clumsy, to be
unskilled

저는 아직 한국어가 서툴러요.
My Korean is still poor.

31 세련되다 to be refined, to be stylish 새 카페 인테리어가 세련됐어요.
The new café's interior is stylish.

32 속상하다 to be upset, to be distressed 시험을 망쳐서 너무 속상해요.
I'm so upset because I messed up the exam.

33 습하다 to be humid, damp 여름에는 날씨가 덥고 습해요.
In summer the weather is hot and humid.

34 신기하다 to be amazing, fascinating 아이에게는 모든 것이 신기해요.
Everything is fascinating to a child.

35 심각하다 to be serious, grave 이 지역은 물 부족이 심각해요.
The water shortage in this area is serious.

36 싱싱하다 to be fresh 시장에서 산 생선이 아주 싱싱해요.
The fish I bought at the market is very fresh.

37 아쉽다 to be sorry, regrettable 여행이 벌써 끝나서 아쉬워요.
It's a shame the trip is already over.

38 어지럽다 to be dizzy 아침을 굶었더니 머리가 어지러워요.
I skipped breakfast, so I feel dizzy.

39 여유롭다 to be relaxed, leisurely 주말 아침을 여유롭게 보냈어요.
I spent the weekend morning at a relaxed pace.
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40 연하다 to be tender, soft 이 고기는 아주 연해서 맛있어요.
This meat is very tender and tasty.

41 영리하다 to be smart, clever 우리 집 강아지는 아주 영리해요.
Our dog is very clever.

42 올바르다 to be right, proper 올바른 자세로 앉아야 해요.
You should sit with proper posture.

43 자세하다 to be detailed 선생님이 자세하게 설명해 주셨어요.
The teacher explained in detail.

44 자유롭다 to be free 방학에는 시간이 자유로워서 좋아요.
I like vacation because my time is free.

45 저렴하다 to be cheap, inexpensive 이 가게는 물건이 저렴해요.
Things at this store are inexpensive.

46 정신없다 to be hectic, frantic 아침에는 출근 준비로 정신없어요.
Mornings are hectic getting ready for work.

47 지나치다 to be excessive 지나친 운동은 몸에 안 좋아요.
Excessive exercise is bad for your body.

48 지저분하다 to be messy, dirty 제 방이 너무 지저분해요.
My room is so messy.

49 촌스럽다 to be unfashionable, tacky 이 옷은 색깔이 좀 촌스러워요.
The color of these clothes is a bit tacky.

50 통통하다 to be chubby 아기 볼이 통통해서 귀여워요.
The baby's cheeks are chubby and cute.

51 환하다 to be bright 창문이 커서 방이 환해요.
The window is big, so the room is bright.

52 활발하다 to be active, lively 제 동생은 성격이 아주 활발해요.
My younger sibling has a very lively personality.

53 희다 to be white 할머니의 머리가 눈처럼 희어요.
Grandmother's hair is white as snow.
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No. Word Meaning Example

1 가난 poverty 그는 어릴 때 가난을 겪었어요.
He experienced poverty as a child.

2 가능 possibility 이 식당은 예약이 가능해요.
This restaurant takes reservations.

3 가로 width, horizontal 이 책상은 가로가 꽤 길어요.
This desk is quite wide.

4 가루 powder 콩을 갈아서 가루로 만들었어요.
I ground the beans into powder.

5 가스 gas 겨울에는 가스 요금이 많이 나와요.
The gas bill is high in winter.

6 가스레인지 gas stove 가스레인지에 냄비를 올렸어요.
I put the pot on the gas stove.

7 가습기 humidifier 건조해서 밤에 가습기를 켜요.
It's dry, so I turn on the humidifier at night.

8 가입 joining, sign-up 홈페이지에서 회원 가입을 했어요.
I signed up as a member on the website.

9 가입자 subscriber, member 이 서비스는 가입자가 많아요.
This service has many subscribers.

10 가전제품 home appliance 이사하면서 가전제품을 새로 샀어요.
I bought new appliances when I moved.

11 가정 home, household 그는 행복한 가정을 이루었어요.
He built a happy family.

12 가죽 leather 가죽 가방이 오래 쓸 수 있어요.
Leather bags last a long time.

13 각자 each person 점심은 각자 준비해 오세요.
Please bring your own lunch.

14 간 seasoning, saltiness 국을 끓이고 간을 봤어요.
I made soup and tasted it for seasoning.

15 간판 signboard 가게 앞에 새 간판을 걸었어요.
We hung a new sign in front of the shop.

16 간호 nursing, care 어머니는 병원에서 간호를 받았어요.
My mother received care at the hospital.

17 갈증 thirst 운동을 했더니 갈증이 나요.
I'm thirsty after working out.

18 감각 sense, sensation 추워서 손가락에 감각이 없어요.
My fingers are numb from the cold.

19 감독 supervision; director 시험 감독이 아주 엄격했어요.
The exam supervision was very strict.
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20 감동 being moved, emotion 그 영화를 보고 큰 감동을 받았어요.
I was deeply moved by that movie.

21 감상 appreciation (of art) 제 취미는 음악 감상이에요.
My hobby is listening to music.

22 감정 emotion, feeling 그 배우는 감정 표현이 풍부해요.
That actor expresses emotions richly.

23 강물 river water 비가 와서 강물이 많이 불었어요.
The river rose a lot because of the rain.

24 강사 lecturer, instructor 그는 학원에서 영어 강사로 일해요.
He works as an English instructor at an academy.

25 개나리 forsythia 봄이 되니 개나리가 활짝 폈어요.
Spring came and the forsythia bloomed fully.

26 개인 individual 개인의 생각을 존중해야 해요.
We should respect each individual's thoughts.

27 거스름돈 change (money) 가게에서 거스름돈을 덜 받았어요.
I got too little change at the store.

28 거품 bubble, foam 이 비누는 거품이 잘 나요.
This soap lathers well.

29 건널목 crosswalk, crossing 건널목에서는 천천히 운전하세요.
Drive slowly at crosswalks.

30 건조 dryness 겨울에는 피부 건조가 심해져요.
Skin dryness gets worse in winter.

31 걸레 rag, mop 걸레로 바닥을 깨끗하게 닦았어요.
I wiped the floor clean with a rag.

32 검색 search 인터넷 검색으로 맛집을 찾았어요.
I found a good restaurant by searching online.

33 검토 review, examination 서류 검토가 끝나면 연락드릴게요.
I'll contact you once the document review is done.

34 겁 fear 제 동생은 겁이 정말 많아요.
My younger sibling gets scared easily.

35 겉옷 outerwear, coat 방이 더워서 겉옷을 벗었어요.
The room was hot, so I took off my coat.

36 게시 posting, notice 합격자 명단은 내일 게시돼요.
The list of successful applicants will be posted tomorrow.

37 게시판 bulletin board 게시판에 모임 안내문을 붙였어요.
I posted the meeting notice on the bulletin board.

38 결제 payment 식당에서 카드로 결제했어요.
I paid by card at the restaurant.

39 경기장 stadium 경기장에 사람들이 가득했어요.
The stadium was full of people.
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40 경복궁 Gyeongbokgung Palace 한복을 입고 경복궁에 갔어요.
I went to Gyeongbokgung wearing hanbok.

41 경비 expenses, cost 여행 경비를 미리 모았어요.
I saved up travel expenses in advance.

42 경비실 security office 택배는 경비실에서 찾아가세요.
Please pick up your package at the security office.

43 경우 case, situation 비가 오는 경우에는 취소해요.
It's canceled in case of rain.

44 경제 economy 요즘 경제가 많이 어려워요.
The economy is very difficult these days.

45 경찰관 police officer 길을 잃어서 경찰관에게 물어봤어요.
I got lost and asked a police officer.

46 곁 side (beside someone) 아픈 아이 곁에 밤새 있었어요.
I stayed by my sick child's side all night.

47 계곡 valley, ravine 여름에 계곡에서 물놀이를 했어요.
We played in the water at a valley in summer.

48 계약 contract 새 집 계약을 오늘 했어요.
I signed the contract for the new house today.

49 계약금 down payment, deposit 집을 보고 계약금을 냈어요.
I looked at the house and paid the deposit.

50 계좌 bank account 월급은 이 계좌로 들어와요.
My salary goes into this account.

51 고객 customer 그 가게는 고객에게 친절해요.
That store is kind to its customers.

52 고구마 sweet potato 겨울에는 군고구마가 맛있어요.
Roasted sweet potatoes taste great in winter.

53 고궁 old palace 주말에 가족과 고궁을 걸었어요.
I walked around an old palace with my family on the weekend.

54 고백 confession 그는 용기를 내서 사랑을 고백했어요.
He gathered his courage and confessed his love.

55 고생 hardship, trouble 이사하느라 고생이 많았어요.
I went through a lot of trouble moving.

56 고속 high speed 고속버스를 타고 부산에 갔어요.
I took an express bus to Busan.

57 고추 chili pepper 이 고추는 생각보다 매워요.
This chili is spicier than I thought.

58 고춧가루 red pepper powder 찌개에 고춧가루를 조금 넣었어요.
I added a little red pepper powder to the stew.

59 곤란 difficulty, trouble 갑자기 질문을 받아서 곤란했어요.
I was put on the spot by a sudden question.
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60 골목 alley 좁은 골목에 작은 카페가 있어요.
There's a small café in a narrow alley.

61 골목길 alleyway 어릴 때 골목길에서 자주 놀았어요.
I often played in the alleyways as a child.

62 골프 golf 아버지는 주말마다 골프를 치세요.
My father plays golf every weekend.

63 곰 bear 동물원에서 커다란 곰을 봤어요.
I saw a huge bear at the zoo.

64 곳곳 everywhere, here and there 공원 곳곳에 꽃이 피었어요.
Flowers bloomed all over the park.

65 공 zero 제 전화번호는 공으로 시작해요.
My phone number starts with zero.

66 공간 space, room 방이 좁아서 공간이 부족해요.
The room is small, so there isn't enough space.

67 공공 public 도서관은 공공 시설이에요.
A library is a public facility.

68 공공장소 public place 공공장소에서는 조용히 해야 해요.
You should be quiet in public places.

69 공과금 utility bills 매달 말에 공과금을 내요.
I pay the utility bills at the end of every month.

70 공기 air 시골은 공기가 정말 맑아요.
The air in the countryside is really clean.

71 공동 joint, common 두 회사가 공동으로 개발했어요.
The two companies developed it jointly.

72 공사 construction 옆 건물 공사 때문에 시끄러워요.
It's noisy because of construction next door.

73 공식 official 회사가 신제품을 공식 발표했어요.
The company officially announced its new product.

74 공연 performance, show 어제 친구와 뮤지컬 공연을 봤어요.
I saw a musical with a friend yesterday.

75 공연장 concert hall, venue 공연장 앞에 사람들이 줄을 섰어요.
People lined up in front of the venue.

76 공주 princess 딸아이는 공주 옷을 좋아해요.
My daughter loves princess dresses.

77 공중전화 public phone 요즘은 공중전화를 보기 어려워요.
It's hard to find public phones these days.

78 공통 common, shared 우리는 공통 관심사가 많아요.
We have many common interests.

79 공통점 something in common 두 사람은 공통점이 별로 없어요.
The two of them don't have much in common.
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80 공포 fear, terror 높은 곳에 올라가면 공포를 느껴요.
I feel fear when I go up high.

81 과 department (of study) 저는 경영학과로 과를 옮겼어요.
I transferred to the business department.

82 과로 overwork 아버지가 과로로 병원에 입원하셨어요.
My father was hospitalized due to overwork.

83 과목 subject 제가 제일 좋아하는 과목은 역사예요.
My favorite subject is history.

84 과식 overeating 과식을 해서 배가 아파요.
My stomach hurts from overeating.

85 과장 exaggeration 그 광고는 과장이 너무 심해요.
That ad is too exaggerated.

86 과장 section chief, manager 형은 올해 과장으로 승진했어요.
My older brother was promoted to manager this year.

87 과정 process 결과보다 과정이 더 중요해요.
The process is more important than the result.

88 과학 science 과학 기술이 빠르게 발전해요.
Science and technology are developing quickly.

89 과학자 scientist 제 꿈은 과학자가 되는 거예요.
My dream is to become a scientist.

90 관객 audience 그 영화는 관객이 천만 명을 넘었어요.
That movie drew over ten million viewers.

91 관람 viewing (show, exhibition) 주말에 연극 관람을 하러 가요.
I'm going to watch a play this weekend.

92 관람객 spectator, visitor 박물관에 관람객이 많이 왔어요.
Many visitors came to the museum.

93 관련 relation, connection 저는 디자인 관련 일을 해요.
I work in a design-related job.

94 관리 management, care 건강 관리를 위해 매일 걸어요.
I walk every day to take care of my health.

95 관찰 observation 방학 숙제로 식물 관찰을 했어요.
I observed plants for my vacation homework.

96 광경 scene, sight 산 위에서 멋진 광경을 봤어요.
I saw a wonderful sight from the mountaintop.

97 교시
bound noun

class period 오늘 첫 교시는 수학이에요.
First period today is math.

98 교외 suburbs, outskirts 주말에 교외로 드라이브를 갔어요.
We went for a drive to the suburbs on the weekend.

99 교통수단 means of transportation 지하철은 편리한 교통수단이에요.
The subway is a convenient means of transportation.
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100 교통편 transportation (service) 그 섬은 교통편이 좋지 않아요.
Transportation to that island isn't good.

101 교포 overseas Korean 제 친구는 미국 교포예요.
My friend is a Korean American.

102 구 district (gu) 저는 서울 마포구에 살아요.
I live in Mapo District, Seoul.

103 구경거리 attraction, something to see 시장에는 구경거리가 정말 많아요.
There's so much to see at the market.

104 구멍 hole 양말에 구멍이 났어요.
My sock got a hole in it.

105 구역 zone, area 여기는 금연 구역이에요.
This is a no-smoking area.

106 구입 purchase 온라인으로 책 구입을 했어요.
I purchased a book online.

107 구조 structure 방의 구조를 바꾸니 넓어 보여요.
Rearranging the room makes it look bigger.

108 국가 nation, country 여러 국가의 대표가 모였어요.
Representatives from many countries gathered.

109 국기 national flag 공휴일에 집 앞에 국기를 달았어요.
We hung the national flag on the holiday.

110 국내선 domestic flight 제주도는 국내선을 타고 가요.
You take a domestic flight to Jeju Island.

111 국립 national (state-run) 주말에 국립 박물관에 갔어요.
I went to the national museum on the weekend.

112 국물 broth, soup 이 집은 국물 맛이 진해요.
The broth at this place is rich.

113 국민 citizens, the people 국민 모두가 선거에 참여해요.
All citizens take part in elections.

114 국어 Korean language (as a
school subject)

언니는 중학교에서 국어를 가르쳐요.
My older sister teaches Korean at a middle school.

115 군대 army, military 오빠는 내년에 군대에 가요.
My older brother is going to the army next year.

116 굽 heel (of a shoe) 굽이 높은 구두는 불편해요.
High-heeled shoes are uncomfortable.

117 귀하 Mr./Ms. (honorific for
recipient)

봉투에 받는 분 이름과 귀하를 썼어요.
I wrote the recipient's name with an honorific on the envelope.

118 그램
bound noun

gram 돼지고기 삼백 그램을 샀어요.
I bought three hundred grams of pork.

119 그룹 group 친구들과 스터디 그룹을 만들었어요.
I made a study group with friends.
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120 그제 the day before yesterday 그제 친구를 만나서 밥을 먹었어요.
I met a friend and ate the day before yesterday.

121 그중 among them 그중에서 이 사과가 제일 커요.
Of them all, this apple is the biggest.

122 근무 work, duty 오늘 근무를 마치고 바로 왔어요.
I came right after finishing work today.

123 근육 muscle 운동을 해서 다리에 근육이 생겼어요.
I built leg muscles by exercising.

124 금 Friday (short for 금요일) 월수금에 수영을 배워요.
I take swimming lessons on Mondays, Wednesdays, and Fridays.

125 금 gold 어머니께 금 목걸이를 선물했어요.
I gave my mother a gold necklace.

126 금액 amount (of money) 계산서의 금액을 확인해 주세요.
Please check the amount on the bill.

127 금연 no smoking; quitting
smoking

아버지는 올해 금연에 성공했어요.
My father succeeded in quitting smoking this year.

128 기계 machine 공장 기계가 멈춰서 일을 못 했어요.
The factory machine stopped, so we couldn't work.

129 기관 institution, agency 시청은 대표적인 공공 기관이에요.
City hall is a typical public institution.

130 기구 equipment, apparatus 공원에 운동 기구가 있어요.
There's exercise equipment in the park.

131 기념 commemoration 졸업 기념으로 사진을 찍었어요.
We took a photo to commemorate graduation.

132 기념품 souvenir 여행지에서 기념품을 샀어요.
I bought souvenirs at the travel destination.

133 기능 function, feature 새 휴대폰은 기능이 많아요.
The new phone has many features.

134 기대 expectation 부모님의 기대가 커서 부담돼요.
My parents' high expectations are a burden.

135 기도 prayer 가족의 건강을 위해 기도를 해요.
I pray for my family's health.

136 기말시험 final exam 다음 주에 기말시험을 봐요.
I have final exams next week.

137 기사 driver 버스 기사님께 길을 물어봤어요.
I asked the bus driver for directions.

138 기사 article (news) 오늘 신문에서 재미있는 기사를 읽었어요.
I read an interesting article in today's paper.

139 기술자 technician, engineer 기술자가 와서 에어컨을 고쳤어요.
A technician came and fixed the air conditioner.
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140 기억력 memory (ability) 할머니는 아직도 기억력이 좋으세요.
My grandmother still has a good memory.

141 기업 company, enterprise 그는 큰 기업에서 일하고 있어요.
He works at a large company.

142 기준 standard, criterion 합격 기준이 작년보다 높아졌어요.
The passing standard is higher than last year.

143 기초 basics, foundation 외국어는 기초가 정말 중요해요.
The basics are really important in a foreign language.

144 기타 etc., others 기타 문의는 사무실로 연락하세요.
For other inquiries, please contact the office.

145 긴급 emergency, urgency 긴급 상황에는 이 번호로 전화하세요.
In an emergency, call this number.

146 긴팔 long sleeves 아침에는 추워서 긴팔을 입어요.
It's cold in the morning, so I wear long sleeves.

147 김 steam 라면에서 하얀 김이 나요.
White steam is coming from the ramen.

148 껍질 peel, skin 사과는 껍질째 먹어도 돼요.
You can eat apples with the skin on.

149 꼬리 tail 강아지가 반가워서 꼬리를 흔들어요.
The puppy wags its tail happily.

150 꽃무늬 floral pattern 언니는 꽃무늬 원피스를 샀어요.
My older sister bought a floral dress.

151 꿀 honey 따뜻한 차에 꿀을 넣었어요.
I added honey to warm tea.

152 끈 string, strap 운동화 끈이 풀려서 다시 묶었어요.
My shoelace came undone, so I tied it again.

153 끼 meal 바빠서 오늘 아침 한 끼를 걸렀어요.
I was busy and skipped a meal this morning.

154 나물 seasoned vegetables,
namul

어머니가 봄나물을 무쳐 주셨어요.
My mother made seasoned spring greens for me.

155 나뭇잎 leaf (of a tree) 바람에 나뭇잎이 흔들려요.
The leaves are swaying in the wind.

156 나이프 knife (table knife) 스테이크를 나이프로 잘랐어요.
I cut the steak with a knife.

157 낙엽 fallen leaves 공원 길에 낙엽이 쌓였어요.
Fallen leaves piled up on the park path.

158 난로 heater, stove 추워서 난로 앞에 앉았어요.
It was cold, so I sat in front of the heater.

159 난방 heating 겨울에는 난방비가 많이 나와요.
The heating bill is high in winter.
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160 남 male, man 우리 반은 남학생이 더 많아요.
Our class has more male students.

161 남 south 가을이 되면 철새들이 남으로 날아가요.
In autumn, migratory birds fly south.

162 남미 South America 남미로 배낭여행을 가고 싶어요.
I want to go backpacking in South America.

163 남부 southern part, the south 내일 남부 지방에 비가 와요.
It will rain in the southern region tomorrow.

164 내
bound noun

within, inside 서류는 일주일 내에 내야 해요.
You must submit the documents within a week.

165 내달 next month 새 가게는 내달에 문을 열어요.
The new shop opens next month.

166 내후년 three years from now 내후년에는 대학을 졸업해요.
I will graduate from university three years from now.

167 냉동 freezing, frozen 남은 고기는 냉동 보관하세요.
Store the leftover meat frozen.

168 냉방 air conditioning, cooling 사무실 냉방이 너무 세서 추워요.
The office air conditioning is too strong, so it's cold.

169 넓이 area, width 이 방의 넓이를 재 봤어요.
I measured the area of this room.

170 년대
bound noun

(decade) the ...s 아버지는 팔십 년대 노래를 좋아해요.
My father likes songs from the eighties.

171 노랑 yellow 아이가 노랑 크레파스로 해를 그렸어요.
The child drew the sun with a yellow crayon.

172 노선 route, line 새 지하철 노선이 생겨서 편해요.
A new subway line opened, so it's convenient.

173 노선도 route map 역에서 지하철 노선도를 확인했어요.
I checked the subway route map at the station.

174 노약자 the elderly and the weak 버스에서 노약자에게 자리를 양보해요.
I give up my seat to the elderly and weak on the bus.

175 노트북 laptop 카페에서 노트북으로 숙제를 했어요.
I did my homework on my laptop at a café.

176 녹음 recording 수업 내용을 휴대폰으로 녹음했어요.
I recorded the class on my phone.

177 녹음기 recorder 인터뷰 때 녹음기를 켜 두었어요.
I kept the recorder on during the interview.

178 놀이공원 amusement park 주말에 가족과 놀이공원에 갔어요.
I went to an amusement park with my family on the weekend.

179 놀이터 playground 아이들이 놀이터에서 그네를 타요.
The children are riding the swings at the playground.
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180 농부 farmer 농부들이 가을에 벼를 거둬요.
Farmers harvest rice in autumn.

181 농사 farming 할아버지는 시골에서 농사를 지으세요.
My grandfather farms in the countryside.

182 높임말 honorific speech 어른께는 높임말을 써야 해요.
You should use honorific speech with elders.

183 눈가 area around the eyes 자기 전에 눈가에 크림을 발라요.
I put cream around my eyes before bed.

184 눈병 eye disease 눈병이 유행해서 손을 자주 씻어요.
Eye infections are going around, so I wash my hands often.

185 눈사람 snowman 동생과 마당에 눈사람을 만들었어요.
I made a snowman in the yard with my sibling.

186 눈싸움 snowball fight 친구들과 운동장에서 눈싸움을 했어요.
I had a snowball fight with friends on the field.

187 늦잠 oversleeping 늦잠을 자서 지각했어요.
I overslept and was late.

188 다리미 iron (for clothes) 다리미로 셔츠를 다렸어요.
I ironed my shirt with an iron.

189 다림질 ironing 출근 전에 바지를 다림질했어요.
I ironed my pants before work.

190 다방 tearoom, (old-style) coffee
shop

할아버지는 옛날 다방을 그리워하세요.
My grandfather misses the old-style coffee shops.

191 다운로드 download 영화를 미리 다운로드해 두었어요.
I downloaded the movie in advance.

192 다정 affection, warmth 남편은 아이들에게 정말 다정해요.
My husband is really affectionate with the kids.

193 다행 good fortune, relief 다친 사람이 없어서 정말 다행이에요.
It's really fortunate that no one was hurt.

194 단맛 sweet taste, sweetness 고구마를 구우니 단맛이 강해졌어요.
Roasting the sweet potato made it sweeter.

195 단발머리 bob (haircut) 여름이라서 단발머리로 잘랐어요.
It's summer, so I cut my hair into a bob.

196 단위 unit 한국의 돈 단위는 원이에요.
The unit of Korean currency is the won.

197 단점 weakness, drawback 제 단점은 너무 급한 성격이에요.
My weakness is that I'm too impatient.

198 단지 complex (housing,
industrial)

우리 아파트 단지에는 공원이 있어요.
There is a park in our apartment complex.

199 단체 group, organization 봉사 단체에 가입해서 활동해요.
I joined a volunteer organization and work with them.
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200 달러
bound noun

dollar 이 모자는 십 달러예요.
This hat is ten dollars.

201 닷새 five days 이 일은 닷새쯤 걸릴 거예요.
This work will take about five days.

202 당근 carrot 아이가 당근을 안 먹으려고 해요.
The child refuses to eat carrots.

203 당장 right now, immediately 지금 당장 집으로 오세요.
Come home right now.

204 당황 embarrassment, confusion 갑자기 질문을 받아서 당황했어요.
I was flustered when I was suddenly asked a question.

205 대 stalk, stem 이 해바라기는 대가 아주 굵어요.
This sunflower has a very thick stalk.

206 대도시 big city, metropolis 대도시에 살면 교통이 편해요.
Living in a big city makes transportation convenient.

207 대문 front gate 할머니 댁 대문은 파란색이에요.
The front gate of my grandmother's house is blue.

208 대변 feces, bowel movement 아기가 오늘 대변을 두 번 봤어요.
The baby had two bowel movements today.

209 대상 subject, target 이 수업은 초급 학생이 대상이에요.
This class is aimed at beginner students.

210 대신 instead of, in place of 아픈 친구 대신 제가 발표했어요.
I presented in place of my sick friend.

211 대중 the public, the masses 그 가수는 대중에게 사랑받아요.
That singer is loved by the public.

212 대중가요 popular song, pop music 노래방에서 대중가요를 불렀어요.
I sang pop songs at karaoke.

213 대중교통 public transportation 출근할 때 대중교통을 이용해요.
I use public transportation to get to work.

214 대청소 thorough cleaning, spring
cleaning

이사 전에 집 안을 대청소했어요.
I gave the house a thorough cleaning before moving.

215 대통령 president 국민들이 투표로 대통령을 뽑아요.
The people elect the president by vote.

216 대표 representative 이 소설은 그 작가의 대표 작품이에요.
This novel is the author's representative work.

217 대한민국 Republic of Korea 대한민국의 수도는 서울이에요.
The capital of the Republic of Korea is Seoul.

218 대형 large size 대형 냉장고를 새로 샀어요.
I bought a new large refrigerator.

219 데
bound noun

place, spot 조용한 데에서 이야기하고 싶어요.
I want to talk somewhere quiet.
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220 도 province, do 제주도는 한국의 한 도예요.
Jeju is one of Korea's provinces.

221 도구 tool 청소 도구는 베란다에 있어요.
The cleaning tools are on the balcony.

222 도둑 thief 어젯밤 옆집에 도둑이 들었어요.
A thief broke into the house next door last night.

223 도서 books 도서관에서 도서 대출 카드를 만들었어요.
I made a library card for borrowing books.

224 도시락 lunch box, packed meal 소풍 가려고 도시락을 쌌어요.
I packed a lunch box for the picnic.

225 도심 downtown, city center 그 호텔은 도심에 있어서 편리해요.
That hotel is convenient because it's downtown.

226 도자기 ceramics, pottery 체험 학교에서 도자기를 만들었어요.
I made pottery at a hands-on workshop.

227 도장 seal, stamp 계약서에 도장을 찍었어요.
I stamped my seal on the contract.

228 도중 midway, in the middle of 영화를 보는 도중에 잠이 들었어요.
I fell asleep in the middle of the movie.

229 독감 flu, influenza 독감에 걸려서 일주일 동안 쉬었어요.
I caught the flu and rested for a week.

230 독일어 German (language) 요즘 대학에서 독일어를 배우고 있어요.
These days I'm learning German at university.

231 돌 first birthday 조카의 돌잔치에 다녀왔어요.
I went to my nephew's first birthday party.

232 동 east 해는 동에서 떠서 서로 져요.
The sun rises in the east and sets in the west.

233 동 dong (neighborhood
district)

우리 동 주민 센터는 역 앞에 있어요.
Our dong community center is in front of the station.

234 동그라미 circle 맞는 답에 동그라미를 치세요.
Circle the correct answer.

235 동료 colleague, coworker 퇴근 후 동료들과 저녁을 먹었어요.
I had dinner with coworkers after work.

236 동부 eastern part, the east 이번 여름에 미국 동부를 여행했어요.
I traveled the eastern United States this summer.

237 동아리 club (student club) 대학교에서 사진 동아리에 들어갔어요.
I joined a photography club at university.

238 동양 the East, the Orient 그는 동양 문화에 관심이 많아요.
He is very interested in Eastern culture.

239 동작 movement, motion 춤 동작이 어려워서 연습을 많이 했어요.
The dance moves were hard, so I practiced a lot.
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240 동창 alumnus, schoolmate 길에서 고등학교 동창을 만났어요.
I ran into a high school classmate on the street.

241 동창회 alumni reunion 다음 달에 초등학교 동창회가 있어요.
There is an elementary school reunion next month.

242 동호회 hobby club, society 주말마다 등산 동호회에서 산에 가요.
I go hiking with my hiking club every weekend.

243 두께 thickness 이 책은 두께가 얇아서 가벼워요.
This book is thin, so it's light.

244 두통약 headache medicine 머리가 아파서 두통약을 먹었어요.
I had a headache, so I took headache medicine.

245 드라이 blow-dry (hair) 미용실에서 머리 드라이를 받았어요.
I got a blow-dry at the hair salon.

246 드라이브 drive (for pleasure) 주말에 바닷가로 드라이브를 갔어요.
I went for a drive to the beach on the weekend.

247 드라이어 hair dryer 샤워 후에 드라이어로 머리를 말려요.
I dry my hair with a dryer after showering.

248 드레스 dress, gown 신부가 하얀 드레스를 입었어요.
The bride wore a white dress.

249 듣기 listening 듣기 시험이 생각보다 어려웠어요.
The listening test was harder than I thought.

250 등
bound noun

place, rank (first, second...) 달리기 대회에서 이 등을 했어요.
I came in second place in the running race.

251 등
bound noun

etc., and so on 시장에서 사과, 배 등을 샀어요.
I bought apples, pears, and so on at the market.

252 등록 registration 수강 등록 기간을 놓치지 마세요.
Don't miss the course registration period.

253 등록금 tuition fee 아르바이트를 해서 등록금을 모았어요.
I saved up my tuition by working part-time.

254 등록증 registration card 구청에서 외국인 등록증을 받았어요.
I got my foreigner registration card at the district office.

255 등산복 hiking clothes 아버지는 주말마다 등산복을 입으세요.
My father wears hiking clothes every weekend.

256 디지털 digital 요즘은 디지털 카메라를 많이 써요.
These days, people use digital cameras a lot.

257 땅속 underground 감자는 땅속에서 자라요.
Potatoes grow underground.

258 띠 Chinese zodiac sign 저는 돼지띠라서 올해가 특별해요.
I was born in the Year of the Pig, so this year is special.

259 레몬 lemon 감기에 걸려서 따뜻한 레몬 차를 마셨어요.
I caught a cold, so I drank hot lemon tea.
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260 렌터카 rental car 제주도에서 렌터카를 빌렸어요.
I rented a car on Jeju Island.

261 로그인 login 비밀번호를 잊어서 로그인을 못 했어요.
I forgot my password, so I couldn't log in.

262 로봇 robot 아이가 로봇 장난감을 좋아해요.
The child likes robot toys.

263 리듬 rhythm 음악 리듬에 맞춰 춤을 췄어요.
I danced to the rhythm of the music.

264 리본 ribbon 선물 상자를 리본으로 묶었어요.
I tied the gift box with a ribbon.

265 마늘 garlic 어머니가 부엌에서 마늘을 까고 계세요.
My mother is peeling garlic in the kitchen.

266 마라톤 marathon 올해 처음으로 마라톤을 끝까지 뛰었어요.
This year I ran a full marathon for the first time.

267 마사지 massage 피곤해서 발 마사지를 받았어요.
I was tired, so I got a foot massage.

268 마우스 (computer) mouse 마우스로 이 버튼을 클릭하세요.
Click this button with the mouse.

269 마음씨 nature, heart, disposition 제 친구는 마음씨가 정말 고와요.
My friend has a truly kind heart.

270 마이크 microphone 가수가 마이크를 잡고 노래를 시작했어요.
The singer took the microphone and began to sing.

271 막내 the youngest (child) 저는 삼 남매 중 막내예요.
I'm the youngest of three siblings.

272 막대기 stick, rod 아이가 막대기로 땅에 그림을 그려요.
The child is drawing on the ground with a stick.

273 막차 last train/bus 늦게까지 놀다가 막차를 놓쳤어요.
I stayed out late and missed the last bus.

274 만남 meeting, encounter 그 사람과의 만남이 제 인생을 바꿨어요.
Meeting that person changed my life.

275 만족 satisfaction 새 일에 큰 만족을 느끼고 있어요.
I feel great satisfaction with my new job.

276 말하기 speaking 다음 주에 말하기 시험이 있어요.
I have a speaking test next week.

277 맞은편 opposite side 친구가 제 맞은편에 앉았어요.
My friend sat across from me.

278 매 rod, whip; a beating 옛날에는 학교에서 매를 드는 선생님도 있었어요.
In the past, some teachers used the rod at school.

279 매운맛 spicy taste 이 라면은 매운맛이 강해요.
This ramyeon has a strong spicy taste.
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280 매운탕 spicy fish stew 낚시한 생선으로 매운탕을 끓였어요.
I made spicy fish stew with the fish I caught.

281 매장 store, sales floor 백화점 의류 매장에서 코트를 샀어요.
I bought a coat at the department store's clothing section.

282 매점 snack bar, kiosk 쉬는 시간에 매점에서 빵을 사 먹었어요.
During the break I bought bread at the kiosk and ate it.

283 매진 sellout 인기 영화라서 표가 벌써 매진됐어요.
It's a popular movie, so the tickets are already sold out.

284 맨발 bare feet 바닷가 모래 위를 맨발로 걸었어요.
I walked barefoot on the beach sand.

285 먼지 dust 책상 위의 먼지를 닦았어요.
I wiped the dust off the desk.

286 멀미 motion sickness 배를 타면 멀미가 나서 힘들어요.
I get seasick on boats, so it's hard for me.

287 멍 bruise 책상에 부딪혀서 다리에 멍이 들었어요.
I bumped into the desk and got a bruise on my leg.

288 메뉴판 menu (board) 직원에게 메뉴판을 달라고 했어요.
I asked the staff for a menu.

289 메모지 memo pad, note paper 전화번호를 메모지에 적어 두었어요.
I wrote the phone number down on a note.

290 멜로디 melody 이 노래는 멜로디가 아름다워요.
This song has a beautiful melody.

291 면 surface, side 주사위는 여섯 개의 면이 있어요.
A die has six sides.

292 면적 area 이 공원은 면적이 아주 넓어요.
This park covers a very large area.

293 면접 interview 내일 회사 면접을 보러 가요.
I'm going to a job interview tomorrow.

294 면허증 license 지난달에 운전면허증을 땄어요.
I got my driver's license last month.

295 멸치 anchovy 엄마가 반찬으로 멸치를 볶아 주셨어요.
Mom stir-fried anchovies as a side dish for me.

296 명단 list of names 합격자 명단에서 제 이름을 찾았어요.
I found my name on the list of successful candidates.

297 명함 business card 처음 만난 분과 명함을 주고받았어요.
I exchanged business cards with someone I met for the first time.

298 모니터 monitor 모니터가 커서 일하기 편해요.
The monitor is big, so it's comfortable to work.

299 모델 model (product type) 이 휴대폰은 올해 나온 최신 모델이에요.
This phone is the latest model released this year.
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300 모래 sand 아이들이 놀이터에서 모래 장난을 해요.
The children are playing in the sand at the playground.

301 모범 model, example 형은 늘 동생들에게 모범이 돼요.
My older brother is always a good example for his younger
siblings.

302 모자 mother and son 그 모자는 웃는 모습이 똑같아요.
That mother and son have exactly the same smile.

303 모집 recruitment 동아리에서 새 회원을 모집하고 있어요.
The club is recruiting new members.

304 목 Thursday (short for 목요일) 수업은 매주 화, 목에 있어요.
Classes are every Tuesday and Thursday.

305 목록 list 시장에 가기 전에 살 물건 목록을 만들었어요.
Before going to the market, I made a shopping list.

306 목적지 destination 두 시간 만에 목적지에 도착했어요.
We reached our destination in two hours.

307 목표 goal, target 올해는 매일 운동하는 것이 목표예요.
My goal this year is to exercise every day.

308 몸무게 body weight 아침마다 몸무게를 재요.
I weigh myself every morning.

309 몸살 body aches (from fatigue) 며칠 무리했더니 몸살이 났어요.
I overdid it for a few days and came down with body aches.

310 몸짓 gesture, body movement 말이 안 통해서 몸짓으로 설명했어요.
We couldn't understand each other, so I explained with gestures.

311 묘사 description, depiction 이 소설은 인물 묘사가 뛰어나요.
This novel's character descriptions are excellent.

312 무늬 pattern 이 접시는 무늬가 예뻐요.
This plate has a pretty pattern.

313 무대 stage 배우들이 무대 위에 올라왔어요.
The actors came up onto the stage.

314 무더위 sweltering heat 요즘 무더위 때문에 잠을 못 자요.
I can't sleep these days because of the sweltering heat.

315 무덤 grave, tomb 추석에 할아버지 무덤에 다녀왔어요.
On Chuseok I visited my grandfather's grave.

316 무역 trade 삼촌은 무역 회사에서 일해요.
My uncle works at a trading company.

317 무용 dance 언니는 대학에서 무용을 전공했어요.
My older sister majored in dance in college.

318 문구점 stationery store 문구점에서 공책과 볼펜을 샀어요.
I bought notebooks and pens at the stationery store.
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319 문방구 stationery shop 어릴 때 문방구에서 스티커를 자주 샀어요.
As a kid I often bought stickers at the stationery shop.

320 문법 grammar 한국어 문법은 생각보다 어렵지 않아요.
Korean grammar isn't as hard as I thought.

321 문병 visiting a sick person 입원한 친구에게 문병을 갔어요.
I went to visit my friend in the hospital.

322 문의 inquiry 궁금한 점은 고객 센터로 문의하세요.
Please contact the customer center with any questions.

323 문자 text message; letter,
character

도착하면 문자 보내 주세요.
Please send me a text when you arrive.

324 문장 sentence 이 문장을 한국어로 번역해 보세요.
Try translating this sentence into Korean.

325 문학 literature 저는 한국 문학에 관심이 많아요.
I'm very interested in Korean literature.

326 문화재 cultural heritage 문화재를 소중히 지켜야 해요.
We must take good care of our cultural heritage.

327 물가 waterside, shore 아이들이 강 물가에서 놀고 있어요.
The children are playing at the riverside.

328 물가 prices, cost of living 서울은 물가가 많이 올랐어요.
Prices in Seoul have gone up a lot.

329 물소리 sound of water 계곡의 물소리를 들으니 마음이 편해요.
Hearing the sound of water in the valley calms me.

330 물약 liquid medicine 아이에게 감기 물약을 먹였어요.
I gave the child liquid cold medicine.

331 물음 question 선생님의 물음에 바로 대답했어요.
I answered the teacher's question right away.

332 뮤지컬 musical 주말에 친구와 뮤지컬을 보러 갔어요.
I went to see a musical with a friend on the weekend.

333 미국인 American (person) 우리 회사에는 미국인 직원이 두 명 있어요.
There are two American employees at our company.

334 미만 under, less than 열 살 미만 어린이는 무료예요.
Children under ten are free.

335 미성년자 minor 미성년자에게는 술을 팔 수 없어요.
Alcohol cannot be sold to minors.

336 미소 smile 그녀는 항상 밝은 미소를 지어요.
She always wears a bright smile.

337 미술 art, fine arts 저는 고등학교 때 미술을 좋아했어요.
I liked art in high school.

338 미용사 hairdresser 미용사가 제 머리를 짧게 잘라 줬어요.
The hairdresser cut my hair short.
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339 미인 beautiful woman, beauty 언니는 동네에서 미인으로 유명해요.
My older sister is known as a beauty in the neighborhood.

340 미장원 beauty salon 미장원에서 머리를 짧게 잘랐어요.
I got my hair cut short at the beauty salon.

341 미팅 group blind date 대학생 때 미팅에 자주 나갔어요.
I often went on group blind dates in college.

342 민속놀이 folk game 설날에는 윷놀이 같은 민속놀이를 해요.
On Seollal we play folk games like yunnori.

343 밑줄 underline 중요한 단어에 밑줄을 그었어요.
I underlined the important words.

344 바
bound noun

what, the thing (that) 이번 여행에서 느낀 바가 많아요.
I felt many things on this trip.

345 바구니 basket 바구니에 사과를 가득 담았어요.
I filled the basket with apples.

346 바늘 needle 바늘에 실을 꿰는 게 어려워요.
Threading a needle is hard.

347 바닷물 seawater 바닷물이 생각보다 차가웠어요.
The seawater was colder than I expected.

348 바둑 baduk (the game of Go) 할아버지는 친구분과 바둑을 두세요.
Grandfather plays Go with his friend.

349 바보 fool, idiot 그런 말을 믿다니 제가 바보였어요.
I was a fool to believe that.

350 바위 rock, boulder 산 위의 큰 바위에 앉아 쉬었어요.
I sat on a big rock on the mountain and rested.

351 바퀴 wheel 자전거 바퀴에 바람이 빠졌어요.
My bicycle tire went flat.

352 바탕 basis, foundation 이 영화는 실제 이야기를 바탕으로 만들었어요.
This movie is based on a true story.

353 박
bound noun

night (of a stay) 제주도로 이박 삼일 여행을 가요.
I'm going on a three-day, two-night trip to Jeju.

354 박사 doctor (PhD) 언니는 미국에서 박사 학위를 받았어요.
My older sister got her doctorate in the U.S.

355 반납 return (of borrowed items) 도서관에 빌린 책을 반납했어요.
I returned the borrowed books to the library.

356 반달 half-moon 오늘 밤에는 하늘에 반달이 떴어요.
Tonight a half-moon rose in the sky.

357 반대말 antonym, opposite word 높다의 반대말은 낮다예요.
The opposite of 'high' is 'low'.

358 반대쪽 opposite side 버스를 반대쪽에서 타야 해요.
You have to take the bus on the other side.
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359 반말 casual (non-honorific)
speech

처음 보는 사람에게 반말을 하면 안 돼요.
You shouldn't speak casually to someone you've just met.

360 반면 on the other hand, whereas 형은 조용한 반면에 저는 활발해요.
My brother is quiet, whereas I'm outgoing.

361 반복 repetition 발음은 반복해서 연습해야 늘어요.
Pronunciation improves only through repeated practice.

362 반죽 dough 빵을 만들려고 반죽을 했어요.
I made dough to bake bread.

363 반창고 adhesive bandage 손가락을 베어서 반창고를 붙였어요.
I cut my finger, so I put on a bandage.

364 반팔 short sleeves 날씨가 더워서 반팔 티셔츠를 입었어요.
It was hot, so I wore a short-sleeved T-shirt.

365 발급 issuance 은행에서 새 카드를 발급받았어요.
I was issued a new card at the bank.

366 발달 development, growth 인터넷의 발달로 생활이 편해졌어요.
Life has become convenient thanks to the development of the
internet.

367 발명 invention 전화기의 발명은 세상을 바꿨어요.
The invention of the telephone changed the world.

368 발목 ankle 계단에서 넘어져 발목을 다쳤어요.
I fell on the stairs and hurt my ankle.

369 발음 pronunciation 선생님이 제 발음이 좋다고 하셨어요.
My teacher said my pronunciation is good.

370 발전 development, progress 한국은 짧은 시간에 크게 발전했어요.
Korea developed greatly in a short time.

371 발표 announcement,
presentation

합격자 발표는 다음 주 월요일이에요.
The successful applicants will be announced next Monday.

372 발행 publication, issue 이 잡지는 한 달에 한 번 발행돼요.
This magazine is published once a month.

373 밤 chestnut 가을에 산에서 밤을 주웠어요.
In autumn I gathered chestnuts on the mountain.

374 밤새 all night, overnight 밤새 눈이 많이 내렸어요.
A lot of snow fell overnight.

375 밤색 chestnut brown 밤색 구두가 이 옷과 잘 어울려요.
The brown shoes go well with these clothes.

376 밥그릇 rice bowl 밥그릇에 밥을 가득 담았어요.
I filled the rice bowl with rice.

377 밥솥 rice cooker 새 밥솥으로 밥을 하니 맛있어요.
Rice cooked in the new rice cooker tastes great.
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378 방송사 broadcasting company 제 꿈은 방송사에서 일하는 거예요.
My dream is to work at a broadcasting company.

379 방식 way, method 나라마다 생활 방식이 달라요.
Every country has a different way of life.

380 방울 drop 물이 한 방울도 남지 않았어요.
There wasn't a single drop of water left.

381 방해 disturbance, interference 공부하는데 동생이 자꾸 방해를 해요.
My younger sibling keeps bothering me while I study.

382 배구 volleyball 체육 시간에 배구를 했어요.
We played volleyball in P.E. class.

383 배낭 backpack 배낭을 메고 산에 올라갔어요.
I put on my backpack and climbed the mountain.

384 배낭여행 backpacking trip 방학에 유럽으로 배낭여행을 갔어요.
During vacation I went backpacking in Europe.

385 배웅 seeing someone off 친구를 배웅하러 공항에 갔어요.
I went to the airport to see my friend off.

386 배치 arrangement, placement 방의 가구 배치를 바꿨어요.
I changed the furniture arrangement in my room.

387 배터리 battery 휴대폰 배터리가 거의 다 됐어요.
My phone battery is almost dead.

388 배편 by ship, sea transport 무거운 짐은 배편으로 보냈어요.
I sent the heavy luggage by sea.

389 백 bag 생일 선물로 예쁜 백을 받았어요.
I got a pretty bag as a birthday present.

390 뱃속 inner thoughts, true
intentions

그 사람 뱃속을 도무지 알 수가 없어요.
I can't figure out what that person is really thinking.

391 버섯 mushroom 버섯을 넣어서 찌개를 끓였어요.
I made stew with mushrooms in it.

392 버터 butter 빵에 버터를 발라 먹었어요.
I spread butter on bread and ate it.

393 버튼 button 엘리베이터 버튼을 눌렀어요.
I pressed the elevator button.

394 번개 lightning 어젯밤에 번개가 치고 비가 왔어요.
Last night there was lightning and rain.

395 번역 translation 이 소설은 여러 나라 말로 번역됐어요.
This novel has been translated into many languages.

396 번지 lot number (in an address) 주소의 번지를 정확히 써 주세요.
Please write the lot number of the address accurately.

397 번호표 number ticket 은행에 가서 먼저 번호표를 뽑았어요.
At the bank I took a number ticket first.
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398 벌 punishment 숙제를 안 해서 선생님께 벌을 받았어요.
I was punished by the teacher for not doing my homework.

399 벌금 fine (penalty) 주차를 잘못해서 벌금을 냈어요.
I paid a fine for parking illegally.

400 범죄 crime 요즘 인터넷 범죄가 늘고 있어요.
Online crime is increasing these days.

401 법 law 모든 사람은 법을 지켜야 해요.
Everyone must obey the law.

402 법칙 rule, law (principle) 자연에는 정해진 법칙이 있어요.
Nature has fixed laws.

403 베란다 balcony, veranda 베란다에 화분을 몇 개 놓았어요.
I put a few flower pots on the balcony.

404 벤치 bench 공원 벤치에 앉아서 책을 읽었어요.
I sat on a park bench and read a book.

405 벨 bell 문 앞에서 벨을 눌렀어요.
I rang the bell at the door.

406 벨트 belt 바지가 커서 벨트를 맸어요.
The pants were big, so I wore a belt.

407 벽시계 wall clock 거실에 새 벽시계를 걸었어요.
I hung a new wall clock in the living room.

408 벽지 wallpaper 방 벽지를 밝은 색으로 바꿨어요.
I changed the wallpaper in my room to a bright color.

409 변경 change, modification 비 때문에 여행 일정을 변경했어요.
We changed our travel schedule because of the rain.

410 변비 constipation 채소를 많이 먹으면 변비에 좋아요.
Eating lots of vegetables is good for constipation.

411 변화 change 요즘 날씨 변화가 심해서 감기에 걸렸어요.
The weather has been changing a lot lately, so I caught a cold.

412 별말씀 particular remark
(honorific)

선생님은 별말씀 없이 웃기만 하셨어요.
The teacher just smiled without saying anything in particular.

413 별명 nickname 친구들이 저에게 웃긴 별명을 지어 줬어요.
My friends gave me a funny nickname.

414 별일 something unusual 그동안 별일 없이 잘 지냈어요?
Have you been well, with nothing unusual happening?

415 병실 hospital room 병실이 조용해서 환자가 푹 쉬었어요.
The hospital room was quiet, so the patient rested well.

416 보고 report 회의에서 팀장님께 업무 보고를 했어요.
I reported on my work to the team leader at the meeting.

417 보고서 report (document) 오늘까지 보고서를 써야 해요.
I have to write the report by today.
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418 보관 storage, keeping 남은 음식은 냉장고에 보관하세요.
Keep leftover food in the refrigerator.

419 보기 example 선생님이 보기를 들어 쉽게 설명하셨어요.
The teacher explained it simply by giving examples.

420 보너스 bonus 연말에 회사에서 보너스를 받았어요.
I got a bonus from my company at the end of the year.

421 보람 sense of reward,
worthwhileness

아이들을 가르치는 일에 보람을 느껴요.
I find teaching children rewarding.

422 보름 the fifteenth day (of the
lunar month); fifteen days

음력 보름에는 달이 가장 밝아요.
The moon is brightest on the fifteenth of the lunar month.

423 보름달 full moon 추석 밤에 보름달을 보며 소원을 빌었어요.
On Chuseok night I made a wish looking at the full moon.

424 보리 barley 쌀에 보리를 섞어서 밥을 지었어요.
I cooked rice mixed with barley.

425 보석 jewel, gem 반지에 작은 보석이 박혀 있어요.
There is a small gem set in the ring.

426 보행자 pedestrian 운전할 때는 보행자를 조심해야 해요.
You must watch out for pedestrians when driving.

427 보험 insurance 여행 전에 여행자 보험에 들었어요.
I got travel insurance before the trip.

428 보호 protection 환경 보호를 위해 컵을 가지고 다녀요.
I carry my own cup to protect the environment.

429 복 blessing, good fortune 좋은 친구를 만난 건 큰 복이에요.
Meeting a good friend is a great blessing.

430 복도 hallway, corridor 복도에서 뛰면 위험해요.
It's dangerous to run in the hallway.

431 복사 copying, photocopy 회의 자료를 열 장 복사했어요.
I made ten copies of the meeting materials.

432 복사기 copy machine 복사기에 종이가 걸렸어요.
Paper got jammed in the copier.

433 복숭아 peach 여름에는 복숭아가 정말 맛있어요.
Peaches are really delicious in summer.

434 복용 taking (medicine) 이 약은 하루 세 번 복용해야 해요.
You need to take this medicine three times a day.

435 복통 stomachache 어제 복통 때문에 병원에 갔어요.
I went to the hospital yesterday because of a stomachache.

436 본인 oneself, the person in
question

서류는 본인이 직접 내야 해요.
You must submit the documents in person.

437 볼거리 things to see, attractions 이 도시는 볼거리가 정말 많아요.
This city has a lot to see.
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438 볼링 bowling 주말에 친구들과 볼링을 쳤어요.
I went bowling with friends on the weekend.

439 볼일 errand, business 갑자기 볼일이 생겨서 먼저 갈게요.
Something suddenly came up, so I'll leave first.

440 봉사 volunteer service 주말마다 양로원에서 봉사를 해요.
I volunteer at a nursing home every weekend.

441 봉지 bag (paper or plastic) 남은 과자를 봉지에 넣었어요.
I put the leftover snacks in a bag.

442 부 department, division 우리 부는 다음 달에 새 일을 시작해요.
Our department starts new work next month.

443 부담 burden 요즘 일이 많아서 부담이 커요.
I have a lot of work lately, so the burden is heavy.

444 부동산 real estate 집을 구하려고 부동산에 갔어요.
I went to a real estate agency to find a house.

445 부모 parents 방학에 부모님 댁에 다녀왔어요.
I visited my parents' home during vacation.

446 부인 married woman, lady 옆집 부인이 떡을 가져다주셨어요.
The lady next door brought us rice cakes.

447 부자 father and son 두 부자가 얼굴이 정말 닮았어요.
The father and son really look alike.

448 부잣집 rich family's house 그 친구는 부잣집에서 태어났어요.
That friend was born into a rich family.

449 부채 hand fan 더워서 부채로 바람을 부쳤어요.
It was hot, so I fanned myself.

450 부츠 boots 겨울에는 따뜻한 부츠를 신어요.
I wear warm boots in winter.

451 부친 father (formal) 친구 부친께서는 의사세요.
My friend's father is a doctor.

452 북 north 철새들은 봄이 되면 북으로 날아가요.
Migratory birds fly north in spring.

453 북부 northern part 북부 지방은 겨울이 아주 추워요.
Winters in the northern region are very cold.

454 분단 division (of a nation) 한국은 분단된 지 오래됐어요.
Korea has been divided for a long time.

455 분리 separation 쓰레기는 꼭 분리해서 버려요.
I always separate the trash before throwing it out.

456 분실 loss (of an item) 지갑을 분실해서 신고했어요.
I lost my wallet, so I reported it.

457 분실물 lost item 분실물 센터에서 우산을 찾았어요.
I found my umbrella at the lost and found.
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458 분필 chalk 선생님이 분필로 칠판에 썼어요.
The teacher wrote on the blackboard with chalk.

459 불규칙 irregularity 생활이 불규칙해서 늘 피곤해요.
My lifestyle is irregular, so I'm always tired.

460 불균형 imbalance 편식하면 영양 불균형이 생겨요.
Picky eating causes nutritional imbalance.

461 불만 dissatisfaction, complaint 손님이 음식에 대해 불만을 말했어요.
A customer complained about the food.

462 불만족 dissatisfaction 결과에 불만족한 사람이 많았어요.
Many people were dissatisfied with the result.

463 불어 French (language) 대학교에서 불어를 배웠어요.
I learned French in college.

464 불완전 incompleteness 이 계획은 아직 불완전해요.
This plan is still incomplete.

465 불평 complaint, grumbling 동생은 늘 숙제가 많다고 불평해요.
My younger brother always complains about having too much
homework.

466 뷔페 buffet 생일에 가족과 뷔페에 갔어요.
On my birthday, I went to a buffet with my family.

467 비밀번호 password, PIN 현관문 비밀번호를 잊어버렸어요.
I forgot the password to the front door.

468 비상구 emergency exit 불이 나서 비상구로 대피했어요.
There was a fire, so we evacuated through the emergency exit.

469 비용 cost, expense 이사 비용이 생각보다 많이 들었어요.
Moving cost more than I expected.

470 비자 visa 학생 비자를 받으려고 서류를 냈어요.
I submitted documents to get a student visa.

471 비타민 vitamin 아침마다 비타민을 챙겨 먹어요.
I make sure to take vitamins every morning.

472 비행 flight, flying 긴 비행 때문에 너무 피곤했어요.
I was very tired because of the long flight.

473 비행장 airfield 작은 비행장에 비행기가 내렸어요.
The plane landed at a small airfield.

474 빈자리 empty seat, vacancy 지하철에 빈자리가 하나도 없었어요.
There wasn't a single empty seat on the subway.

475 빛 light 이 방은 빛이 잘 안 들어와요.
Light doesn't come into this room well.

476 빨강 red (color) 저는 빨강보다 파랑이 좋아요.
I like blue more than red.
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477 뼈 bone 우유를 마시면 뼈가 튼튼해져요.
Drinking milk makes your bones strong.

478 뽀뽀 kiss, peck 아빠가 오자 아이가 뽀뽀해 줬어요.
When Dad came home, the child gave him a kiss.

479 뿌리 root 이 나무는 뿌리가 아주 깊어요.
This tree has very deep roots.

480 사건 incident, case 경찰이 그 사건을 조사하고 있어요.
The police are investigating that case.

481 사과 apology 늦어서 친구에게 사과했어요.
I apologized to my friend for being late.

482 사나이 man, guy 그는 약속을 지키는 진짜 사나이예요.
He's a real man who keeps his promises.

483 사무 office work, clerical work 저는 회사에서 사무를 보고 있어요.
I do office work at a company.

484 사무소 office 아버지는 작은 사무소를 운영하세요.
My father runs a small office.

485 사물 object, thing 아이들이 주변 사물을 그렸어요.
The children drew the objects around them.

486 사생활 private life, privacy 연예인도 사생활을 지킬 권리가 있어요.
Celebrities also have the right to privacy.

487 사업가 businessperson 삼촌은 성공한 사업가예요.
My uncle is a successful businessman.

488 사용법 how to use, instructions 새 세탁기 사용법이 좀 어려워요.
The new washing machine is a bit hard to use.

489 사우나 sauna 운동 후에 사우나에 갔어요.
I went to the sauna after working out.

490 사이트 website 이 사이트에서 표를 예매했어요.
I booked tickets on this website.

491 사인 signature, sign 택배를 받고 종이에 사인했어요.
I received the package and signed the paper.

492 사자 lion 동물원에서 사자를 처음 봤어요.
I saw a lion for the first time at the zoo.

493 사전 dictionary 모르는 단어는 사전에서 찾아요.
I look up words I don't know in the dictionary.

494 사전 in advance, beforehand 이 식당은 사전 예약이 필요해요.
This restaurant requires a reservation in advance.

495 사진관 photo studio 여권 사진을 사진관에서 찍었어요.
I had my passport photo taken at a photo studio.

496 사촌 cousin 명절에 사촌들을 만났어요.
I met my cousins during the holidays.
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497 사항 matter, item, point 궁금한 사항은 언제든지 물어보세요.
Feel free to ask anytime about anything you're curious about.

498 사회 society 졸업 후에 사회에 나가 일하고 싶어요.
After graduating, I want to go out into society and work.

499 사회자 host, MC 결혼식 사회자를 친구가 맡았어요.
My friend served as the MC at the wedding.

500 삭제 deletion 실수로 중요한 사진을 삭제했어요.
I accidentally deleted an important photo.

501 산꼭대기 mountaintop 산꼭대기에서 보니 경치가 멋져요.
The view from the mountaintop is wonderful.

502 산업 industry 관광 산업이 빠르게 발전하고 있어요.
The tourism industry is developing rapidly.

503 살인 murder 그 영화는 살인 사건을 다뤄요.
That movie deals with a murder case.

504 삶 life 운동은 삶을 더 건강하게 해 줘요.
Exercise makes life healthier.

505 상 upper, top (grade) 이 사과는 품질이 상이에요.
These apples are of top quality.

506 상 (dining) table 엄마가 저녁 상을 차리셨어요.
Mom set the table for dinner.

507 상담 counseling, consultation 진로 문제로 선생님과 상담했어요.
I consulted with my teacher about my career path.

508 상대방 the other person,
counterpart

대화할 때는 상대방의 말을 잘 들어요.
When talking, I listen carefully to the other person.

509 상식 common sense, general
knowledge

그건 누구나 아는 상식이에요.
That's common knowledge everyone knows.

510 상영 screening (of a film) 그 영화는 다음 주까지 상영해요.
That movie is showing until next week.

511 상점 store, shop 이 거리에는 작은 상점이 많아요.
There are many small shops on this street.

512 상태 condition, state 이 중고차는 상태가 꽤 좋아요.
This used car is in pretty good condition.

513 상황 situation 지금 상황을 잘 설명해 주세요.
Please explain the current situation clearly.

514 새엄마 stepmother 새엄마는 저에게 아주 친절해요.
My stepmother is very kind to me.

515 새우 shrimp 새우를 넣고 볶음밥을 만들었어요.
I made fried rice with shrimp.

516 새집 new house 새집은 회사와 아주 가까워요.
The new house is very close to my office.
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517 샌들 sandals 여름이라 샌들을 새로 샀어요.
It's summer, so I bought new sandals.

518 생년월일 date of birth 신청서에 생년월일을 써 주세요.
Please write your date of birth on the application.

519 생머리 straight (natural) hair 언니는 긴 생머리가 잘 어울려요.
Long straight hair suits my sister well.

520 생활비 living expenses 서울은 생활비가 많이 들어요.
Living expenses in Seoul are high.

521 생활용품 household goods 마트에서 생활용품을 샀어요.
I bought household goods at the supermarket.

522 샴푸 shampoo 샴푸가 다 떨어져서 새로 샀어요.
I ran out of shampoo, so I bought a new one.

523 서 west 해는 동에서 떠서 서로 져요.
The sun rises in the east and sets in the west.

524 서명 signature 계약서 맨 아래에 서명했어요.
I signed at the bottom of the contract.

525 서부 western part 미국 서부로 여행을 갔어요.
I traveled to the western United States.

526 석유 petroleum, oil 석유 값이 올라서 걱정이에요.
Oil prices went up, so I'm worried.

527 선 line 자를 대고 종이에 선을 그었어요.
I drew a line on the paper with a ruler.

528 선글라스 sunglasses 햇빛이 강해서 선글라스를 썼어요.
The sun was strong, so I put on sunglasses.

529 선약 prior engagement 미안하지만 오늘은 선약이 있어요.
Sorry, but I have a prior engagement today.

530 설 Lunar New Year 설에 고향에 가서 떡국을 먹었어요.
I went to my hometown and ate rice cake soup at Lunar New Year.

531 설명서 manual, instructions 설명서를 읽고 책상을 조립했어요.
I read the manual and assembled the desk.

532 설문 survey (questions) 학생들이 설문에 성실하게 답했어요.
The students answered the survey sincerely.

533 설문지 questionnaire 설문지를 작성해서 냈어요.
I filled out the questionnaire and handed it in.

534 설사 diarrhea 상한 음식을 먹고 설사를 했어요.
I ate spoiled food and had diarrhea.

535 성당 Catholic church, cathedral 할머니는 일요일마다 성당에 가세요.
My grandmother goes to Catholic church every Sunday.

536 성명 full name 서류에 성명과 주소를 적었어요.
I wrote my full name and address on the document.
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537 성별 gender, sex 이 일은 성별과 상관없이 할 수 있어요.
Anyone can do this job regardless of gender.

538 성실 sincerity, diligence 그 직원은 성실해서 인기가 많아요.
That employee is diligent, so he's well liked.

539 성인 adult 이 영화는 성인만 볼 수 있어요.
Only adults can watch this movie.

540 세기 century 이 건물은 십구 세기에 지어졌어요.
This building was built in the nineteenth century.

541 세로 vertical, length (top to
bottom)

종이를 세로로 반 접었어요.
I folded the paper in half vertically.

542 세월 time, years 세월이 참 빨리 지나가요.
Time really flies.

543 세일 sale 백화점 세일 때 코트를 샀어요.
I bought a coat during the department store sale.

544 세제 detergent 세제를 너무 많이 넣으면 안 돼요.
You shouldn't put in too much detergent.

545 세차 car wash 주말에 아빠와 세차를 했어요.
I washed the car with my dad on the weekend.

546 세탁물 laundry 세탁소에 맡긴 세탁물을 찾았어요.
I picked up the laundry I'd left at the dry cleaner.

547 세트 set 햄버거 세트를 하나 주문했어요.
I ordered one hamburger set.

548 센티
bound noun

centimeter 일 년 동안 키가 오 센티 컸어요.
I grew five centimeters in one year.

549 셔츠 shirt 회사에 갈 때 흰 셔츠를 입어요.
I wear a white shirt when I go to work.

550 소감 impressions, thoughts 상을 받은 소감을 짧게 말했어요.
I briefly shared my thoughts on receiving the award.

551 소개팅 blind date 주말에 처음으로 소개팅을 했어요.
I went on a blind date for the first time this weekend.

552 소극장 small theater 대학로 소극장에서 연극을 봤어요.
I saw a play at a small theater in Daehangno.

553 소금물 salt water 배추를 소금물에 담가 두었어요.
I soaked the napa cabbage in salt water.

554 소나기 rain shower 갑자기 소나기가 와서 옷이 젖었어요.
A sudden shower came and my clothes got wet.

555 소독 disinfection, sterilization 식당에서 그릇을 뜨거운 물로 소독해요.
The restaurant sterilizes dishes with hot water.

556 소독약 disinfectant 약국에서 소독약과 밴드를 샀어요.
I bought disinfectant and bandages at the pharmacy.
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557 소매 sleeve 더워서 셔츠 소매를 걷었어요.
It was hot, so I rolled up my shirt sleeves.

558 소문 rumor 그 식당이 맛있다는 소문을 들었어요.
I heard a rumor that the restaurant is good.

559 소방관 firefighter 소방관이 아이를 무사히 구했어요.
The firefighter safely rescued the child.

560 소방서 fire station 우리 집 근처에 소방서가 있어요.
There's a fire station near my house.

561 소변 urine 병원에서 소변 검사를 받았어요.
I had a urine test at the hospital.

562 소설가 novelist 제 꿈은 유명한 소설가가 되는 거예요.
My dream is to become a famous novelist.

563 소설책 novel (book) 자기 전에 소설책을 조금 읽어요.
I read a novel for a little while before bed.

564 소시지 sausage 도시락에 소시지를 볶아 넣었어요.
I stir-fried sausages and put them in the lunchbox.

565 소아과 pediatrics 아이가 열이 나서 소아과에 갔어요.
My child had a fever, so we went to the pediatrician.

566 소요 time or cost required 공항까지 두 시간이 소요돼요.
It takes two hours to get to the airport.

567 소원 wish 제 소원은 세계 여행을 하는 거예요.
My wish is to travel the world.

568 소화 digestion 많이 먹어서 소화가 잘 안 돼요.
I ate too much, so I'm having trouble digesting.

569 속담 proverb 오늘 한국 속담을 하나 배웠어요.
I learned a Korean proverb today.

570 손가방 handbag 엄마 생일에 손가방을 선물했어요.
I gave my mom a handbag for her birthday.

571 손등 back of the hand 손등을 모기에게 물렸어요.
I got bitten by a mosquito on the back of my hand.

572 손목 wrist 컴퓨터를 오래 써서 손목이 아파요.
My wrist hurts from using the computer for a long time.

573 손목시계 wristwatch 졸업 선물로 손목시계를 받았어요.
I got a wristwatch as a graduation gift.

574 손발 hands and feet 날씨가 추워서 손발이 차가워요.
It's cold, so my hands and feet are freezing.

575 손뼉 palms (for clapping) 공연이 끝나자 모두 손뼉을 쳤어요.
When the performance ended, everyone clapped.

576 손자 grandson 할머니가 손자를 무척 예뻐하세요.
Grandma adores her grandson.
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577 솜씨 skill, craftsmanship 어머니는 요리 솜씨가 뛰어나요.
My mother has excellent cooking skills.

578 송별회 farewell party 퇴사하는 동료의 송별회에 갔어요.
I went to the farewell party for a colleague who is leaving.

579 송이 cluster, bunch (of flowers or
fruit)

포도나무에 포도 송이가 많이 달렸어요.
Many bunches of grapes hang on the vine.

580 쇠고기 beef 저녁에 쇠고기로 국을 끓였어요.
I made soup with beef for dinner.

581 쇼 show 놀이공원에서 퍼레이드 쇼를 봤어요.
I watched a parade show at the amusement park.

582 쇼핑몰 shopping mall, online store 새로 생긴 쇼핑몰에 구경 갔어요.
I went to look around the newly opened shopping mall.

583 쇼핑센터 shopping center 쇼핑센터에서 겨울옷을 샀어요.
I bought winter clothes at the shopping center.

584 수 Wednesday (short for 수요
일)

수업은 월, 수, 금에 있어요.
Classes are on Monday, Wednesday, and Friday.

585 수다 chatter, chitchat 친구와 카페에서 수다를 떨었어요.
I chatted with a friend at a café.

586 수단 means, method 지하철은 편리한 교통수단이에요.
The subway is a convenient means of transportation.

587 수도 water supply, tap 수도에서 물이 계속 새요.
Water keeps leaking from the tap.

588 수도 capital (city) 서울은 한국의 수도예요.
Seoul is the capital of Korea.

589 수량 quantity 주문한 수량이 조금 모자라요.
The quantity ordered is a little short.

590 수리 repair 고장 난 노트북 수리를 맡겼어요.
I took my broken laptop in for repair.

591 수면 sleep 건강을 위해 충분한 수면이 필요해요.
Enough sleep is necessary for good health.

592 수면제 sleeping pill 잠이 안 와서 수면제를 먹었어요.
I couldn't sleep, so I took a sleeping pill.

593 수선 mending, alteration 바지가 길어서 수선을 맡겼어요.
The pants were too long, so I had them altered.

594 수수료 fee, commission 다른 은행으로 보내면 수수료가 붙어요.
There is a fee if you send it to another bank.

595 수입 income, earnings 이번 달은 수입이 꽤 많았어요.
My income was quite high this month.

596 수입 import 이 과일은 외국에서 수입한 거예요.
This fruit was imported from abroad.
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597 수정 revision, modification 계획에 약간의 수정이 필요해요.
The plan needs a little revision.

598 수집 collecting, collection 제 취미는 동전 수집이에요.
My hobby is collecting coins.

599 수출 export 한국은 자동차 수출이 많아요.
Korea exports a lot of cars.

600 수표 check, cheque 요즘은 수표를 쓰는 사람이 적어요.
Few people use checks these days.

601 수학 mathematics, math 저는 어릴 때부터 수학을 잘했어요.
I've been good at math since I was young.

602 숙박 lodging, stay 이 근처에는 숙박할 곳이 많아요.
There are many places to stay near here.

603 숙박비 lodging fee, room charge 성수기라서 숙박비가 비싸요.
It's peak season, so lodging is expensive.

604 숙소 accommodation, lodging 숙소는 역에서 가까운 곳으로 정했어요.
I chose accommodation close to the station.

605 순간 moment, instant 문을 여는 순간 고양이가 뛰어나갔어요.
The moment I opened the door, the cat ran out.

606 술잔 glass (for alcohol), cup 아버지 술잔에 술을 따라 드렸어요.
I poured a drink into my father's glass.

607 숲 forest, woods 주말에 숲에서 산책을 했어요.
I took a walk in the woods on the weekend.

608 슈퍼 supermarket 퇴근길에 슈퍼에서 우유를 샀어요.
I bought milk at the supermarket on my way home.

609 스커트 skirt 오늘은 짧은 스커트를 입었어요.
I wore a short skirt today.

610 스타일 style 그 사람은 옷 입는 스타일이 독특해요.
That person has a unique way of dressing.

611 스타킹 stockings, pantyhose 치마를 입을 때 스타킹을 신어요.
I wear stockings when I wear a skirt.

612 슬리퍼 slippers 집에서는 편한 슬리퍼를 신어요.
I wear comfortable slippers at home.

613 습기 moisture, damp 장마철에는 방에 습기가 차요.
Moisture builds up in the room during the rainy season.

614 습도 humidity 오늘은 습도가 높아서 더워요.
It's hot today because the humidity is high.

615 승객 passenger 출근 시간이라 버스에 승객이 가득해요.
It's rush hour, so the bus is full of passengers.

616 승무원 flight attendant, crew
member

승무원이 음료를 가져다주었어요.
The flight attendant brought me a drink.
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617 승진 promotion 형이 올해 과장으로 승진했어요.
My older brother was promoted to manager this year.

618 승차 boarding (a vehicle) 버스는 앞문으로 승차해 주세요.
Please board the bus through the front door.

619 승차권 ticket (for a train or bus) 기차 승차권을 미리 예매했어요.
I booked the train ticket in advance.

620 시 poem, poetry 수업 시간에 봄에 관한 시를 썼어요.
I wrote a poem about spring in class.

621 시각 time, (exact) hour 열차 출발 시각을 다시 확인했어요.
I checked the train's departure time again.

622 시기 time, period, season 지금이 여행하기에 좋은 시기예요.
Now is a good time to travel.

623 시내버스 city bus 학교까지 시내버스로 이십 분 걸려요.
It takes twenty minutes to school by city bus.

624 시대 era, age, period 할머니는 어려운 시대를 사셨어요.
My grandmother lived through difficult times.

625 시디 CD (compact disc) 좋아하는 가수의 시디를 샀어요.
I bought a CD by my favorite singer.

626 시설 facilities, equipment 이 아파트는 운동 시설이 잘 되어 있어요.
This apartment has good exercise facilities.

627 시아버지 father-in-law (husband's
father)

시아버지께서 김치를 보내 주셨어요.
My father-in-law sent me some kimchi.

628 시외 outskirts, outside the city 주말에 가족과 시외로 드라이브를 갔어요.
On the weekend I went for a drive outside the city with my family.

629 시외버스 intercity bus 고향에 갈 때 시외버스를 타요.
I take the intercity bus when I go to my hometown.

630 시장 mayor 새로 뽑힌 시장이 연설을 했어요.
The newly elected mayor gave a speech.

631 시집 husband's family, in-laws 명절에 시집에 가서 음식을 만들었어요.
I went to my in-laws' house for the holiday and cooked.

632 시집 poetry book, collection of
poems

서점에서 마음에 드는 시집을 샀어요.
I bought a poetry book I liked at the bookstore.

633 시험지 test paper, exam sheet 선생님이 시험지를 나누어 주셨어요.
The teacher handed out the test papers.

634 식기 tableware, dishes 식사 후에 식기를 깨끗이 씻었어요.
I washed the dishes clean after the meal.

635 식당가 restaurant area, food court 백화점 꼭대기 층에 식당가가 있어요.
There is a restaurant floor at the top of the department store.

636 식료품 groceries, foodstuffs 주말마다 마트에서 식료품을 사요.
I buy groceries at the mart every weekend.
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637 식비 food expenses 혼자 살아도 식비가 많이 들어요.
Even living alone, food costs a lot.

638 식사량 amount of food one eats 살을 빼려고 식사량을 줄였어요.
I cut down on how much I eat to lose weight.

639 식용유 cooking oil 프라이팬에 식용유를 조금 둘렀어요.
I put a little cooking oil in the frying pan.

640 식중독 food poisoning 여름에는 식중독을 조심해야 해요.
You need to be careful of food poisoning in summer.

641 식품점 grocery store, food store 집 앞 식품점에서 과일을 샀어요.
I bought fruit at the grocery store in front of my house.

642 식후 after a meal 이 약은 식후에 드세요.
Please take this medicine after meals.

643 신경 nerves; attention, concern 요즘 일 때문에 신경을 많이 써요.
I've been very concerned about work lately.

644 신고 report (to the authorities) 지갑을 잃어버려서 경찰에 신고했어요.
I lost my wallet, so I reported it to the police.

645 신문사 newspaper company 삼촌은 신문사에서 기자로 일해요.
My uncle works as a reporter at a newspaper company.

646 신문지 newspaper (paper) 깨지기 쉬운 그릇을 신문지로 쌌어요.
I wrapped the fragile dishes in newspaper.

647 신부 (Catholic) priest, father 성당에서 신부님의 강론을 들었어요.
I listened to the priest's sermon at the cathedral.

648 신분 social status, identity 옛날에는 신분에 따라 옷이 달랐어요.
In the past, clothing differed according to social status.

649 신사 gentleman 그분은 정말 친절한 신사예요.
He is a truly kind gentleman.

650 신용 credit, trust 그 가게는 신용이 좋아서 손님이 많아요.
That shop has a good reputation, so it has many customers.

651 신입 newcomer, new member 신입 직원들이 오늘 처음 출근했어요.
The new employees came to work for the first time today.

652 신입생 freshman, new student 동아리 선배들이 신입생을 환영했어요.
The club seniors welcomed the new students.

653 신청서 application form 장학금 신청서를 내일까지 내야 해요.
I have to submit the scholarship application by tomorrow.

654 신체 body 운동은 신체 건강에 좋아요.
Exercise is good for physical health.

655 신혼 newly married, honeymoon
period

두 사람은 아직 신혼이라서 행복해 보여요.
They're still newlyweds, so they look happy.

656 신혼부부 newlyweds 이 아파트에는 신혼부부가 많이 살아요.
Many newlyweds live in this apartment complex.
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657 실 thread, yarn 떨어진 단추를 실로 다시 달았어요.
I sewed the fallen button back on with thread.

658 실내 indoors, interior 비가 와서 실내에서 운동했어요.
It rained, so I exercised indoors.

659 실력 ability, skill 매일 연습해서 피아노 실력이 늘었어요.
I practiced every day, so my piano skills improved.

660 실망 disappointment 시험 결과를 보고 많이 실망했어요.
I was very disappointed when I saw my test results.

661 실종 disappearance, going
missing

실종된 아이를 경찰이 무사히 찾았어요.
The police safely found the missing child.

662 싫증 boredom, weariness 같은 음식을 계속 먹으니 싫증이 났어요.
I got tired of eating the same food over and over.

663 심리 psychology, state of mind 그는 사람의 심리를 잘 이해해요.
He understands people's psychology well.

664 쌍 pair, couple 공원 호수에서 오리 한 쌍을 봤어요.
I saw a pair of ducks on the lake in the park.

665 쌍둥이 twins 그 쌍둥이는 얼굴이 정말 똑같아요.
Those twins look exactly alike.

666 쓰기 writing 한국어 시험에서 쓰기가 제일 어려워요.
Writing is the hardest part of the Korean test.

667 씨 seed 수박을 먹고 씨를 뱉었어요.
I ate the watermelon and spat out the seeds.

668 아가 baby 아가가 엄마 품에서 잠들었어요.
The baby fell asleep in its mother's arms.

669 아래층 downstairs, lower floor 아래층으로 내려가서 커피를 샀어요.
I went downstairs and bought coffee.

670 아랫사람 one's junior, subordinate 아랫사람에게도 예의를 지켜야 해요.
You should be polite even to those below you.

671 아랫집 downstairs neighbor, house
below

소음 때문에 아랫집에 가서 사과했어요.
I went to the downstairs neighbors to apologize for the noise.

672 아시아 Asia 한국과 일본은 아시아에 있어요.
Korea and Japan are in Asia.

673 아이디어 idea 회의에서 좋은 아이디어가 많이 나왔어요.
A lot of good ideas came up in the meeting.

674 아침밥 breakfast 늦게 일어나서 아침밥을 못 먹었어요.
I woke up late, so I couldn't eat breakfast.

675 아침저녁 morning and evening 요즘 아침저녁으로 날씨가 쌀쌀해요.
These days it's chilly in the mornings and evenings.

676 아프리카 Africa 언젠가 아프리카에 여행을 가고 싶어요.
I want to travel to Africa someday.
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677 아픔 pain, ache 시간이 지나면서 이별의 아픔이 사라졌어요.
As time passed, the pain of the breakup faded.

678 악수 handshake 처음 만난 사람과 악수를 했어요.
I shook hands with a person I met for the first time.

679 안과 ophthalmology, eye clinic 눈이 아파서 안과에 갔어요.
My eyes hurt, so I went to the eye clinic.

680 안내서 guidebook, manual 여행 전에 안내서를 꼼꼼히 읽었어요.
I read the guidebook carefully before the trip.

681 안내원 guide, usher 안내원이 입구까지 데려다주었어요.
The guide took us to the entrance.

682 안내판 information board, sign 안내판을 보고 화장실을 찾았어요.
I found the restroom by looking at the sign.

683 안방 master bedroom, main
room

부모님은 안방에서 주무세요.
My parents sleep in the master bedroom.

684 안부 regards, how someone is
doing

오랜만에 친구에게 안부 전화를 했어요.
I called a friend for the first time in a while to see how they were.

685 안색 complexion, look on one's
face

오늘 안색이 안 좋아 보여요.
You don't look well today.

686 안심 relief, peace of mind 아이가 집에 왔다는 말에 안심했어요.
I was relieved to hear that my child got home.

687 안약 eye drops 눈이 건조해서 안약을 넣었어요.
My eyes were dry, so I put in eye drops.

688 안전띠 seat belt 차에 타면 먼저 안전띠를 매세요.
Fasten your seat belt first when you get in the car.

689 안정 stability 요즘 물가가 조금 안정을 찾았어요.
Prices have stabilized a bit lately.

690 알 egg 닭이 둥지에 알을 낳았어요.
The hen laid an egg in the nest.

691 알레르기 allergy 저는 땅콩 알레르기가 있어요.
I have a peanut allergy.

692 암 cancer 할아버지께서 암 치료를 받고 계세요.
My grandfather is receiving cancer treatment.

693 앞날 future, days ahead 졸업하는 친구들의 앞날을 응원해요.
I'm cheering for the future of my graduating friends.

694 앞뒤 front and back, before and
after

길을 건널 때는 앞뒤를 잘 살펴요.
Look carefully in all directions when crossing the street.

695 앞머리 bangs, fringe 미용실에서 앞머리를 짧게 잘랐어요.
I had my bangs cut short at the hair salon.

696 앞집 the house across, house in
front

앞집 할머니께서 떡을 주셨어요.
The grandmother across the street gave me rice cakes.
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697 애기 baby (colloquial) 옆집 애기가 밤새 울었어요.
The baby next door cried all night.

698 애완동물 pet 우리 집은 애완동물로 고양이를 키워요.
We keep a cat as a pet at home.

699 액세서리 accessory, jewelry 그녀는 화려한 액세서리를 좋아해요.
She likes flashy accessories.

700 액자 picture frame 가족사진을 액자에 넣었어요.
I put the family photo in a frame.

701 야경 night view 산 위에서 본 서울의 야경이 아름다웠어요.
The night view of Seoul from the mountain was beautiful.

702 야근 night work, working
overtime

이번 주는 매일 야근을 했어요.
I worked late every day this week.

703 야외 outdoors, open air 날씨가 좋아서 야외에서 점심을 먹었어요.
The weather was nice, so we ate lunch outdoors.

704 약도 rough map, sketch map 친구가 집까지 오는 약도를 보내 줬어요.
My friend sent me a simple map to get to their house.

705 약품 medicine, chemicals 이 회사는 새로운 약품을 만들어요.
This company makes new medicines.

706 양 sheep 목장에서 양에게 먹이를 줬어요.
I fed the sheep at the farm.

707 양 amount, quantity 이 식당은 음식 양이 많아요.
This restaurant serves large portions.

708 양념 seasoning, sauce 고기에 양념을 해서 하루 동안 두었어요.
I seasoned the meat and left it for a day.

709 양력 solar calendar 제 생일은 양력으로 오월 오일이에요.
My birthday is May fifth on the solar calendar.

710 양배추 cabbage 샐러드에 양배추를 잘게 썰어 넣었어요.
I finely chopped cabbage and put it in the salad.

711 양보 yielding, giving way 지하철에서 할머니께 자리를 양보했어요.
I gave up my seat to an elderly woman on the subway.

712 양산 parasol 햇볕이 너무 강해서 양산을 썼어요.
The sun was too strong, so I used a parasol.

713 양식 form, format 보고서는 회사 양식에 맞춰서 써 주세요.
Please write the report in the company format.

714 양옆 both sides 사진을 찍을 때 부모님이 제 양옆에 서셨어요.
My parents stood on either side of me for the photo.

715 양쪽 both sides, both 길 양쪽에 나무가 줄지어 있어요.
Trees are lined up on both sides of the road.

716 양파 onion 양파를 썰다가 눈물이 났어요.
I teared up while cutting onions.
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717 어려움 difficulty, hardship 유학 생활에서 많은 어려움이 있었어요.
I had many difficulties while studying abroad.

718 어휘 vocabulary 책을 많이 읽으면 어휘가 늘어요.
Reading a lot of books expands your vocabulary.

719 언덕 hill, slope 우리 학교는 언덕 위에 있어요.
Our school is on top of a hill.

720 얼룩 stain, spot 흰 셔츠에 커피 얼룩이 생겼어요.
I got a coffee stain on my white shirt.

721 얼마간 some, a certain amount 아직 얼마간의 시간이 남아 있어요.
There is still some time left.

722 업무 work, duties, business 오늘은 업무가 많아서 늦게 끝났어요.
I had a lot of work today, so I finished late.

723 엊그제 a few days ago, the other
day

엊그제 산 우유가 벌써 상했어요.
The milk I bought a few days ago has already gone bad.

724 에스컬레이터 escalator 에스컬레이터를 타고 이 층으로 올라갔어요.
I took the escalator up to the second floor.

725 여 female, woman 서류의 성별 칸에 여라고 적었어요.
I wrote female in the gender box on the form.

726 여가 leisure, free time 저는 여가 시간에 그림을 그려요.
I draw in my free time.

727 여관 inn, small lodge 시골에서 작은 여관에 묵었어요.
I stayed at a small inn in the countryside.

728 여드름 pimple, acne 시험 기간에 여드름이 많이 났어요.
I got a lot of pimples during exam period.

729 여름철 summertime, summer
season

여름철에는 음식이 쉽게 상해요.
Food spoils easily in the summertime.

730 여름휴가 summer vacation 이번 여름휴가에는 제주도에 가요.
I'm going to Jeju Island for this summer vacation.

731 여유 leeway, spare (time,
money), ease

요즘은 바빠서 마음의 여유가 없어요.
I'm so busy these days that I have no peace of mind.

732 여인 woman, lady 그림 속 여인이 조용히 웃고 있어요.
The woman in the painting is quietly smiling.

733 역사가 historian 그 역사가는 조선 시대를 연구해요.
That historian studies the Joseon period.

734 역할 role, part 부모의 역할은 정말 중요해요.
The role of parents is really important.

735 연 year, annual 이 회사는 연 매출이 아주 높아요.
This company has very high annual sales.

736 연고 ointment 상처에 연고를 바르고 밴드를 붙였어요.
I applied ointment to the wound and put on a bandage.
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737 연구 research, study 교수님은 환경 문제를 연구하세요.
The professor researches environmental issues.

738 연기 postponement 비 때문에 경기가 연기됐어요.
The game was postponed because of the rain.

739 연기 acting 그 배우는 연기를 정말 잘해요.
That actor is really good at acting.

740 연두색 light green 봄이 오니 나뭇잎이 연두색이 됐어요.
Spring has come and the leaves turned light green.

741 연인 lover, sweetheart 공원에서 연인들이 손을 잡고 걸어요.
Couples are walking hand in hand in the park.

742 연장 extension 회의 시간을 한 시간 연장했어요.
We extended the meeting by an hour.

743 연주 (musical) performance 언니의 바이올린 연주를 들었어요.
I listened to my sister's violin performance.

744 연주회 concert, recital 주말에 친구의 연주회에 갔어요.
I went to my friend's recital on the weekend.

745 열쇠고리 key ring 여행 기념으로 열쇠고리를 샀어요.
I bought a key ring as a travel souvenir.

746 영상 video, footage 아이가 노는 모습을 영상으로 찍었어요.
I filmed my child playing.

747 영상 above zero (temperature) 오늘 낮 기온은 영상 오 도예요.
Today's daytime temperature is five degrees above zero.

748 영양 nutrition 채소에는 영양이 아주 풍부해요.
Vegetables are rich in nutrition.

749 영양제 (nutritional) supplement 매일 아침 영양제를 챙겨 먹어요.
I take my supplements every morning.

750 영웅 hero 그 소방관은 마을의 영웅이 됐어요.
That firefighter became the town's hero.

751 영향 influence, effect 부모님은 저에게 큰 영향을 주셨어요.
My parents had a big influence on me.

752 예 example 선생님이 쉬운 예를 들어 주셨어요.
The teacher gave us an easy example.

753 예 courtesy, propriety 그는 어른 앞에서 늘 예를 갖춰요.
He is always courteous in front of elders.

754 예금 (bank) deposit, savings 매달 월급의 일부를 예금해요.
I deposit part of my salary every month.

755 예방 prevention 감기 예방을 위해 손을 자주 씻어요.
I wash my hands often to prevent colds.

756 예보 forecast 일기 예보에서 내일 눈이 온대요.
The weather forecast says it will snow tomorrow.
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757 예상 expectation, prediction 시험이 예상보다 쉬웠어요.
The exam was easier than I expected.

758 예식장 wedding hall 언니와 함께 예식장을 보러 갔어요.
I went with my sister to look at wedding halls.

759 예의 manners, politeness 그 학생은 예의가 아주 발라요.
That student has very good manners.

760 예절 etiquette 식사 예절을 잘 지켜야 해요.
You should follow table manners.

761 예정 plan, schedule 다음 달에 이사할 예정이에요.
I'm planning to move next month.

762 예측 prediction, forecast 날씨 예측이 완전히 빗나갔어요.
The weather prediction was completely wrong.

763 옛날이야기 old tale, folktale 할머니가 재미있는 옛날이야기를 들려주셨어요.
Grandma told us an interesting old tale.

764 오락실 (game) arcade 어릴 때 오락실에서 자주 놀았어요.
I often played at the arcade as a child.

765 오른편 right side 은행은 길 오른편에 있어요.
The bank is on the right side of the road.

766 오리 duck 호수에서 오리들이 헤엄치고 있어요.
Ducks are swimming in the lake.

767 오징어 squid 저녁에 오징어 볶음을 만들었어요.
I made stir-fried squid for dinner.

768 오토바이 motorcycle 삼촌은 오토바이를 타고 출근해요.
My uncle rides a motorcycle to work.

769 오페라 opera 주말에 극장에서 오페라를 봤어요.
I saw an opera at the theater on the weekend.

770 오피스텔 officetel (studio apartment) 회사 근처 오피스텔에 살고 있어요.
I live in an officetel near my company.

771 오해 misunderstanding 친구와 이야기해서 오해를 풀었어요.
I cleared up the misunderstanding by talking with my friend.

772 온몸 whole body 운동을 많이 해서 온몸이 아파요.
My whole body aches from exercising a lot.

773 온천 hot spring 겨울에 가족과 온천에 갔어요.
I went to a hot spring with my family in winter.

774 올 this year 올 삼월에 대학교에 입학했어요.
I entered university this March.

775 올여름 this summer 올여름은 작년보다 더 더워요.
This summer is hotter than last year.

776 옷차림 outfit, attire 오늘 옷차림이 아주 멋있어요.
Your outfit looks great today.
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777 와인 wine 저녁 식사와 함께 와인을 마셨어요.
I drank wine with dinner.

778 완성 completion 그림이 드디어 완성됐어요.
The painting is finally complete.

779 왕복 round trip 부산까지 왕복 기차표를 샀어요.
I bought a round-trip train ticket to Busan.

780 외
bound noun

other than, besides 저 외에는 아무도 오지 않았어요.
Nobody came except me.

781 외과 (department of) surgery 다리를 다쳐서 외과에 갔어요.
I hurt my leg so I went to the surgery clinic.

782 외교 diplomacy 두 나라는 외교 관계를 맺었어요.
The two countries established diplomatic relations.

783 외교관 diplomat 제 꿈은 외교관이 되는 거예요.
My dream is to become a diplomat.

784 외모 appearance, looks 사람을 외모로만 판단하면 안 돼요.
You shouldn't judge people only by their looks.

785 외박 staying out overnight 부모님께 외박을 허락받았어요.
I got permission from my parents to stay out overnight.

786 외부 outside, exterior 건물 외부를 새로 칠했어요.
They repainted the outside of the building.

787 외삼촌 maternal uncle 방학에 외삼촌 댁에 놀러 갔어요.
I visited my maternal uncle's house during vacation.

788 외숙모 wife of maternal uncle 외숙모가 맛있는 떡을 보내 주셨어요.
My aunt sent us delicious rice cakes.

789 외식 eating out 주말에는 가족과 외식을 해요.
On weekends I eat out with my family.

790 외투 overcoat, coat 날씨가 추워서 외투를 입었어요.
It was cold so I put on a coat.

791 외할머니 maternal grandmother 설날에 외할머니를 뵈러 갔어요.
I went to see my maternal grandmother on Lunar New Year.

792 외할아버지 maternal grandfather 외할아버지는 시골에서 농사를 지으세요.
My maternal grandfather farms in the countryside.

793 왼발 left foot 축구를 하다가 왼발을 다쳤어요.
I hurt my left foot playing soccer.

794 요 (floor) mattress, futon 손님을 위해 방에 요를 깔았어요.
I laid out a floor mattress in the room for the guest.

795 요가 yoga 요즘 아침마다 요가를 해요.
These days I do yoga every morning.

796 요구르트 yogurt 아침에 요구르트를 한 병 마셨어요.
I drank a bottle of yogurt in the morning.
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797 요리법 recipe 인터넷에서 김치찌개 요리법을 찾았어요.
I found a kimchi stew recipe online.

798 욕실 bathroom 주말에 욕실을 깨끗이 청소했어요.
I cleaned the bathroom thoroughly on the weekend.

799 용 dragon 옛날이야기에 하늘을 나는 용이 나와요.
A flying dragon appears in the old tale.

800 용기 courage 용기를 내서 먼저 말을 걸었어요.
I gathered my courage and spoke first.

801 용돈 pocket money, allowance 아르바이트로 용돈을 벌어요.
I earn pocket money from my part-time job.

802 용품 supplies, goods 캠핑 용품을 새로 샀어요.
I bought new camping supplies.

803 우물 well 옛날에는 우물에서 물을 길었어요.
In the old days people drew water from wells.

804 우선 priority 이 자리는 노인과 임산부가 우선이에요.
Elderly people and pregnant women have priority for this seat.

805 우수 excellence 동생이 우수 학생으로 상을 받았어요.
My younger sibling got an award as an outstanding student.

806 우울 depression, gloom 비가 계속 와서 기분이 우울해요.
It keeps raining so I feel gloomy.

807 우정 friendship 우리는 오랫동안 우정을 지켜 왔어요.
We have kept our friendship for a long time.

808 우주 universe, space 어릴 때 우주에 가는 꿈을 꿨어요.
As a child I dreamed of going to space.

809 우체통 mailbox, postbox 편지를 써서 우체통에 넣었어요.
I wrote a letter and put it in the postbox.

810 우측 right side 다음 사거리에서 우측으로 가세요.
Go to the right at the next intersection.

811 우편 mail, post 서류를 등기 우편으로 보냈어요.
I sent the documents by registered mail.

812 우편물 mail, postal items 오늘 우편물이 두 개 왔어요.
Two pieces of mail came today.

813 우편함 mailbox (at home) 우편함에 편지가 들어 있었어요.
There was a letter in the mailbox.

814 우회전 right turn 이 길에서는 우회전을 할 수 없어요.
You can't turn right on this road.

815 운 luck, fortune 운이 좋아서 표를 살 수 있었어요.
I was lucky enough to buy a ticket.

816 운동량 amount of exercise 건강을 위해 운동량을 늘렸어요.
I increased my amount of exercise for my health.
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817 운동선수 athlete 동생은 운동선수가 되고 싶어 해요.
My younger brother wants to become an athlete.

818 운명 fate, destiny 저는 운명을 믿지 않아요.
I don't believe in fate.

819 운전면허 driver's license 올해 드디어 운전면허를 땄어요.
I finally got my driver's license this year.

820 웃어른 elders, seniors 웃어른께는 두 손으로 물건을 드려요.
We hand things to elders with both hands.

821 원룸 studio apartment 학교 앞 원룸에서 혼자 살아요.
I live alone in a studio in front of the school.

822 원숭이 monkey 동물원에서 원숭이가 바나나를 먹었어요.
A monkey ate a banana at the zoo.

823 원인 cause 경찰이 사고의 원인을 조사하고 있어요.
The police are investigating the cause of the accident.

824 월 Monday 월, 수, 금에 수영을 배워요.
I take swimming lessons on Monday, Wednesday and Friday.

825 월드컵 World Cup 월드컵 경기를 보느라 잠을 못 잤어요.
I couldn't sleep because I was watching the World Cup game.

826 월세 monthly rent 매달 말에 월세를 내요.
I pay my monthly rent at the end of each month.

827 웬일 what reason, what's the
matter

웬일로 이렇게 일찍 왔어요?
What brings you here so early?

828 위
bound noun

place, rank 우리 반이 달리기에서 일 위를 했어요.
Our class came in first place in the race.

829 위층 upstairs, upper floor 위층에서 시끄러운 소리가 나요.
There's a loud noise coming from upstairs.

830 윗글 the text above 윗글을 읽고 질문에 답하세요.
Read the text above and answer the questions.

831 윗사람 superior, elder 윗사람에게는 존댓말을 써야 해요.
You should use honorifics with your superiors.

832 유람선 cruise ship, sightseeing
boat

한강에서 유람선을 탔어요.
I rode a sightseeing boat on the Han River.

833 유럽 Europe 이번 여름에 유럽 여행을 가요.
I'm going on a trip to Europe this summer.

834 유료 paid, charge 이 주차장은 유료라서 돈을 내야 해요.
This parking lot is paid, so you have to pay.

835 유머 humor 제 친구는 유머 감각이 좋아요.
My friend has a good sense of humor.

836 유물 relic, artifact 박물관에서 신라 시대 유물을 봤어요.
I saw relics from the Silla period at the museum.
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837 유적 ruins, historic remains 이 근처에서 오래된 유적이 발견됐어요.
Old ruins were discovered near here.

838 유적지 historic site 경주에는 유적지가 아주 많아요.
There are many historic sites in Gyeongju.

839 은 silver 어머니께 은 목걸이를 선물했어요.
I gave my mother a silver necklace.

840 음력 lunar calendar 할머니는 음력으로 생일을 지내세요.
My grandmother celebrates her birthday by the lunar calendar.

841 음성 voice 전화로 어머니의 음성을 들으니 반가웠어요.
I was glad to hear my mother's voice on the phone.

842 음식물 food (and drink) 도서관 안에는 음식물을 가져올 수 없어요.
You can't bring food into the library.

843 음악회 concert 친구와 함께 음악회에 갔어요.
I went to a concert with a friend.

844 음주 drinking (alcohol) 음주 운전은 아주 위험해요.
Drunk driving is very dangerous.

845 응급실 emergency room 밤에 열이 나서 응급실에 갔어요.
I had a fever at night and went to the emergency room.

846 응원 cheering, support 경기장에서 큰 응원 소리가 들려요.
Loud cheering can be heard from the stadium.

847 의견 opinion 회의에서 서로 의견을 나눴어요.
We shared our opinions at the meeting.

848 의논 discussion, consultation 가족과 의논해서 결정할게요.
I'll decide after discussing it with my family.

849 이곳저곳 here and there 시장 이곳저곳을 구경했어요.
I looked around here and there in the market.

850 이동 movement, moving 다음 장소로 버스로 이동했어요.
We moved to the next place by bus.

851 이력서 résumé 회사에 이력서를 냈어요.
I submitted my résumé to the company.

852 이름표 name tag 행사에서 가슴에 이름표를 달았어요.
I wore a name tag on my chest at the event.

853 이메일 email 선생님께 이메일을 보냈어요.
I sent an email to my teacher.

854 이미지 image 그 가수는 밝은 이미지를 가지고 있어요.
That singer has a bright image.

855 이비인후과 ENT (ear, nose and throat)
clinic

목이 아파서 이비인후과에 갔어요.
My throat hurt so I went to the ENT clinic.

856 이성 the opposite sex 동생이 처음으로 이성 친구를 사귀었어요.
My younger sibling has a boyfriend or girlfriend for the first time.
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857 이웃집 neighbor's house 이웃집에 떡을 나눠 드렸어요.
I shared rice cakes with the neighbor's house.

858 이자 interest (on money) 은행에 돈을 맡기면 이자가 붙어요.
If you deposit money in a bank, it earns interest.

859 이하 below, or less 오늘 밤 기온이 영 도 이하로 내려가요.
Tonight the temperature will drop below zero.

860 인구 population 서울은 인구가 아주 많아요.
Seoul has a very large population.

861 인도 sidewalk 자전거는 인도로 다니면 안 돼요.
Bicycles shouldn't ride on the sidewalk.

862 인삼차 ginseng tea 피곤할 때 인삼차를 마셔요.
I drink ginseng tea when I'm tired.

863 인상 impression 그 사람의 첫 인상이 참 좋았어요.
My first impression of that person was very good.

864 인생 life 인생은 한 번뿐이니까 즐겁게 살아요.
Life is only once, so let's live joyfully.

865 인쇄 printing 이 책은 인쇄가 아주 깨끗해요.
The printing of this book is very clean.

866 인스턴트 instant (food) 인스턴트 음식은 너무 자주 먹지 마세요.
Don't eat instant food too often.

867 인심 generosity, kindness 이 시장은 인심이 좋아서 자주 와요.
People at this market are generous, so I come often.

868 인원 number of people 참가 인원이 부족해서 행사가 취소됐어요.
The event was canceled due to too few participants.

869 인터뷰 interview 그 배우가 신문사와 인터뷰를 했어요.
That actor had an interview with a newspaper.

870 일 Sunday 가게는 토, 일에 문을 닫아요.
The shop is closed on Saturday and Sunday.

871 일반 general, ordinary 이 제품은 일반 가정에서도 쓸 수 있어요.
This product can be used in ordinary homes too.

872 일본어 Japanese (language) 저는 일본어를 조금 할 수 있어요.
I can speak a little Japanese.

873 일본인 Japanese (person) 회사에서 일본인 동료와 같이 일해요.
I work with a Japanese colleague at the company.

874 일상생활 daily life 일상생활에서 자주 쓰는 표현을 배워요.
I learn expressions often used in daily life.

875 일어 Japanese (language) 관광객에게 일어로 길을 알려 줬어요.
I gave directions to a tourist in Japanese.

876 일자리 job 졸업 후 일자리를 구하고 있어요.
I'm looking for a job after graduating.

Korean Grammar Map · koreangrammarmap.com 58 / 85



No. Word Meaning Example

877 일정 fixed, regular (amount) 매달 일정 금액을 저축하고 있어요.
I save a fixed amount every month.

878 일정 schedule, itinerary 여행 일정이 너무 빡빡해요.
The travel schedule is too tight.

879 일정표 schedule (chart), timetable 벽에 이번 달 일정표를 붙였어요.
I put this month's schedule on the wall.

880 일출 sunrise 새해 첫날 바다에서 일출을 봤어요.
I watched the sunrise at the sea on New Year's Day.

881 일행 party, group (traveling
together)

길이 복잡해서 일행을 잃어버렸어요.
The streets were crowded and I lost my group.

882 읽기 reading 저는 말하기보다 읽기를 더 잘해요.
I'm better at reading than speaking.

883 입국 entry (into a country) 공항에서 입국 수속을 마쳤어요.
I finished the immigration procedures at the airport.

884 입맛 appetite, taste 운동을 했더니 입맛이 좋아졌어요.
My appetite improved after exercising.

885 입장료 admission fee 박물관 입장료가 생각보다 싸요.
The museum admission fee is cheaper than I thought.

886 입학시험 entrance exam 형이 대학교 입학시험에 합격했어요.
My older brother passed the university entrance exam.

887 입학식 entrance ceremony 동생의 초등학교 입학식에 갔어요.
I went to my younger sibling's elementary school entrance
ceremony.

888 자 ruler 자로 책상 길이를 쟀어요.
I measured the length of the desk with a ruler.

889 자 (written) character, letter 제 이름의 마지막 자는 받침이 없어요.
The last character of my name has no final consonant.

890 자가용 private car 아버지는 자가용으로 출근하세요.
My father commutes by his own car.

891 자격 qualification 저는 한국어 교사 자격을 땄어요.
I got a Korean teacher qualification.

892 자녀 children (sons and
daughters)

그 부부는 자녀가 셋이에요.
That couple has three children.

893 자동 automatic 이 문은 사람이 오면 자동으로 열려요.
This door opens automatically when someone comes.

894 자료 materials, data 도서관에서 숙제 자료를 찾았어요.
I found materials for my homework at the library.

895 자리 mat, place to sit 잔디밭에 자리를 펴고 앉았어요.
We spread a mat on the grass and sat down.

Korean Grammar Map · koreangrammarmap.com 59 / 85



No. Word Meaning Example

896 자매 sisters 저 두 사람은 쌍둥이 자매예요.
Those two are twin sisters.

897 자신 confidence 이번 시험은 자신이 있어요.
I'm confident about this exam.

898 자주색 purple, reddish purple 언니가 자주색 원피스를 입었어요.
My sister wore a purple dress.

899 작성 writing, drafting 보고서 작성을 오늘 끝냈어요.
I finished writing the report today.

900 작은아버지 uncle (father's younger
brother)

명절에 작은아버지 댁에 모였어요.
We gathered at my uncle's house on the holiday.

901 작은어머니 aunt (wife of father's
younger brother)

작은어머니가 만든 잡채가 정말 맛있어요.
The japchae my aunt made is really delicious.

902 작은집 house of one's father's
younger brother

명절에 작은집에 놀러 갔어요.
I visited my uncle's house for the holiday.

903 잔돈 small change, coins 잔돈을 저금통에 모아요.
I collect my change in a piggy bank.

904 잔디밭 lawn, grass field 공원 잔디밭에 앉아서 쉬었어요.
I sat on the lawn in the park and rested.

905 잠옷 pajamas, nightwear 자기 전에 잠옷으로 갈아입어요.
I change into pajamas before going to bed.

906 장단점 pros and cons 모든 일에는 장단점이 있어요.
Everything has its pros and cons.

907 장래 future 제 장래 희망은 의사예요.
My dream for the future is to be a doctor.

908 장례식 funeral 할아버지 장례식에 다녀왔어요.
I went to my grandfather's funeral.

909 장마철 rainy season, monsoon
season

장마철에는 우산이 꼭 필요해요.
You really need an umbrella in the rainy season.

910 장면 scene 영화의 마지막 장면이 감동적이었어요.
The last scene of the movie was moving.

911 장미꽃 rose 생일에 장미꽃을 선물했어요.
I gave roses as a birthday present.

912 장수 longevity, long life 이 마을 사람들은 대부분 장수해요.
Most people in this village live long lives.

913 장식 decoration 크리스마스트리에 장식을 달았어요.
I hung decorations on the Christmas tree.

914 장점 strength, merit 그 사람의 장점은 성실함이에요.
That person's strength is diligence.

915 장학금 scholarship 열심히 공부해서 장학금을 받았어요.
I studied hard and received a scholarship.
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916 재킷 jacket 날씨가 쌀쌀해서 재킷을 입었어요.
It was chilly, so I wore a jacket.

917 재학 being enrolled (in school) 저는 지금 대학교에 재학 중이에요.
I'm currently enrolled in university.

918 재활용 recycling 빈 병은 재활용할 수 있어요.
Empty bottles can be recycled.

919 잼 jam 빵에 딸기잼을 발라 먹어요.
I spread strawberry jam on bread and eat it.

920 저녁때 evening, dinnertime 저녁때 친구와 만나기로 했어요.
I decided to meet a friend in the evening.

921 저울 scale (for weighing) 저울에 사과 무게를 달았어요.
I weighed the apples on the scale.

922 저자 author, writer 서점에서 이 책의 저자를 만났어요.
I met the author of this book at a bookstore.

923 저축 saving (money) 매달 월급의 일부를 저축해요.
I save part of my salary every month.

924 적응 adaptation, adjustment 새 학교에 적응하는 데 오래 걸렸어요.
It took a long time to adjust to the new school.

925 전국 the whole country,
nationwide

어제 전국에 비가 많이 왔어요.
It rained a lot across the country yesterday.

926 전날 the day before 시험 전날 밤늦게까지 공부했어요.
I studied late into the night the day before the exam.

927 전달 delivery, passing on 이 편지를 선생님께 전달해 주세요.
Please pass this letter on to the teacher.

928 전망 view, outlook 이 아파트는 전망이 정말 좋아요.
This apartment has a really good view.

929 전문 specialty, specialization 제 전문 분야는 경제학이에요.
My field of specialty is economics.

930 전문가 expert, specialist 건강 문제는 전문가에게 물어보세요.
Ask an expert about health problems.

931 전문점 specialty store 학교 앞에 커피 전문점이 생겼어요.
A coffee shop opened in front of the school.

932 전설 legend 이 산에는 슬픈 전설이 있어요.
There is a sad legend about this mountain.

933 전세 jeonse (lease with a large
lump-sum deposit)

우리 가족은 전세로 살고 있어요.
My family lives in a jeonse rental.

934 전시 display, exhibition 새 제품이 매장에 전시되어 있어요.
New products are on display in the store.

935 전시회 exhibition 주말에 그림 전시회를 보러 갔어요.
I went to see an art exhibition on the weekend.
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936 전용 exclusive use, only for 여기는 외국인 전용 창구예요.
This is a counter only for foreigners.

937 전원 power (supply) 나갈 때 컴퓨터 전원을 꺼 주세요.
Please turn off the computer when you leave.

938 전원 all members, everyone 우리 반 학생 전원이 참가했어요.
Every student in our class took part.

939 전자 electronics, electron 전자 제품 매장에서 노트북을 샀어요.
I bought a laptop at an electronics store.

940 전자레인지 microwave oven 전자레인지에 우유를 데웠어요.
I heated milk in the microwave.

941 전자사전 electronic dictionary 모르는 단어를 전자사전으로 찾아요.
I look up unknown words in an electronic dictionary.

942 전쟁 war 할아버지는 전쟁 이야기를 자주 하세요.
My grandfather often talks about the war.

943 전통 tradition 설날에는 전통 의상을 입어요.
We wear traditional clothes on New Year's Day.

944 절 Buddhist temple 주말에 산에 있는 절에 갔어요.
I went to a temple on the mountain on the weekend.

945 절 deep bow 설날에 부모님께 절을 했어요.
I bowed to my parents on New Year's Day.

946 절 verse, section (of a text) 오늘은 이 장의 첫 번째 절을 읽어요.
Today we'll read the first section of this chapter.

947 절대 absoluteness, absolute 수술 후에는 절대 안정이 필요해요.
After surgery, you need absolute rest.

948 절약 saving, economizing 전기를 절약하려고 불을 껐어요.
I turned off the light to save electricity.

949 젊은이 young person, youth 요즘 젊은이들은 혼자 여행을 많이 해요.
Young people these days often travel alone.

950 점 dot, point 문장 끝에 점을 찍으세요.
Put a dot at the end of the sentence.

951 점원 store clerk, salesperson 점원에게 다른 색깔을 물어봤어요.
I asked the clerk about other colors.

952 점퍼 jumper jacket, windbreaker 추워서 두꺼운 점퍼를 입었어요.
It was cold, so I wore a thick jacket.

953 접수 receipt, registration (of
applications)

원서 접수는 내일까지예요.
Applications are accepted until tomorrow.

954 정 affection, attachment 강아지와 정이 많이 들었어요.
I've grown very attached to the puppy.

955 정답 correct answer 다음 중에서 정답을 고르세요.
Choose the correct answer from the following.
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956 정보 information 인터넷에서 여행 정보를 찾았어요.
I found travel information on the internet.

957 정수기 water purifier 사무실에 정수기를 새로 설치했어요.
We installed a new water purifier in the office.

958 정신 spirit, mindset 우리 모두에게 절약 정신이 필요해요.
We all need a spirit of thrift.

959 정오 noon 우리는 정오에 만나기로 했어요.
We decided to meet at noon.

960 정원 capacity, quota (number of
people)

이 수업은 정원이 스무 명이에요.
This class has a capacity of twenty people.

961 정육점 butcher shop 정육점에서 소고기를 샀어요.
I bought beef at the butcher shop.

962 정장 suit, formal wear 면접 때 정장을 입었어요.
I wore a suit for the interview.

963 정치 politics 아버지는 정치에 관심이 많아요.
My father is very interested in politics.

964 정형외과 orthopedics 다리를 다쳐서 정형외과에 갔어요.
I hurt my leg and went to an orthopedic clinic.

965 제공 provision, offering 이 호텔은 아침 식사를 제공해요.
This hotel provides breakfast.

966 제과점 bakery 제과점에서 생일 케이크를 샀어요.
I bought a birthday cake at the bakery.

967 제시간 the scheduled time, on time 다행히 제시간에 도착했어요.
Luckily, I arrived on time.

968 제안 proposal, suggestion 친구의 제안을 받아들였어요.
I accepted my friend's suggestion.

969 제출 submission 보고서를 금요일까지 제출해야 해요.
I have to submit the report by Friday.

970 제품 product 이 가방은 가죽 제품이에요.
This bag is a leather product.

971 조건 condition, requirement 그 회사는 근무 조건이 좋아요.
That company has good working conditions.

972 조깅 jogging 아침마다 공원에서 조깅을 해요.
I go jogging in the park every morning.

973 조끼 vest 셔츠 위에 조끼를 입었어요.
I wore a vest over my shirt.

974 조리 cooking 이 요리는 조리 시간이 짧아요.
This dish has a short cooking time.

975 조미료 seasoning 저는 요리할 때 조미료를 적게 넣어요.
I use little seasoning when I cook.
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976 조사 survey, investigation 설문 조사 결과가 다음 주에 나와요.
The survey results come out next week.

977 조상 ancestor 추석에는 조상께 차례를 지내요.
On Chuseok we hold a memorial rite for our ancestors.

978 조언 advice 진로 문제로 선배에게 조언을 구했어요.
I asked a senior for advice about my career path.

979 존경 respect 저는 부모님을 가장 존경해요.
I respect my parents the most.

980 졸업생 graduate 올해는 졸업생이 작년보다 많아요.
There are more graduates this year than last year.

981 졸업식 graduation ceremony 언니 졸업식에 꽃을 들고 갔어요.
I took flowers to my sister's graduation.

982 종교 religion 저는 특별한 종교가 없어요.
I don't have a particular religion.

983 종이컵 paper cup 환경을 위해 종이컵을 덜 써요.
I use fewer paper cups for the environment.

984 종합 comprehensive, overall 병원에서 종합 검사를 받았어요.
I had a full checkup at the hospital.

985 좌석 seat 주말이라 기차 좌석이 모두 찼어요.
It's the weekend, so all the train seats are full.

986 좌측 left side 화장실은 복도 좌측에 있어요.
The restroom is on the left side of the hallway.

987 좌회전 left turn 다음 사거리에서 좌회전하세요.
Turn left at the next intersection.

988 주간 week, weekly 월요일마다 주간 계획을 세워요.
I make a weekly plan every Monday.

989 주민 resident 동네 주민들이 함께 길을 청소했어요.
Neighborhood residents cleaned the street together.

990 주방 kitchen 엄마는 주방에서 요리하고 계세요.
Mom is cooking in the kitchen.

991 주요 main, major 오늘의 주요 뉴스를 확인했어요.
I checked today's main news.

992 주유소 gas station 주유소에 들러서 기름을 넣었어요.
I stopped by a gas station to fill up.

993 주의 attention 수업 시간에 주의가 산만했어요.
I was distracted during class.

994 주인공 main character, protagonist 그 영화의 주인공이 정말 멋있어요.
The main character of that movie is really cool.

995 주제 topic, theme 오늘 토론 주제는 환경이에요.
Today's discussion topic is the environment.
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996 주차권 parking ticket, parking pass 나갈 때 주차권을 보여 주세요.
Please show your parking ticket when you leave.

997 주차료 parking fee 시내는 주차료가 너무 비싸요.
Parking fees downtown are too expensive.

998 죽 rice porridge 아플 때 엄마가 죽을 끓여 주셨어요.
When I was sick, Mom made me porridge.

999 죽음 death 강아지의 죽음에 많이 슬펐어요.
I was very sad about my dog's death.

1000 준비물 things to prepare, supplies 내일 수업 준비물을 미리 챙겼어요.
I packed the supplies for tomorrow's class in advance.

1001 줄넘기 jump rope, skipping 운동장에서 친구들과 줄넘기를 했어요.
I jumped rope with friends on the playground.

1002 줄무늬 stripes 새로 산 줄무늬 티셔츠가 마음에 들어요.
I like the striped T-shirt I just bought.

1003 중 Buddhist monk 그 절에는 중 세 명이 살아요.
Three monks live at that temple.

1004 중고 secondhand, used 중고 책을 아주 싸게 샀어요.
I bought a used book very cheaply.

1005 중고차 used car 돈을 아끼려고 중고차를 샀어요.
I bought a used car to save money.

1006 중국어 Chinese (language) 제 친구는 중국어를 아주 잘해요.
My friend speaks Chinese very well.

1007 중국인 Chinese person 회사에서 중국인 동료와 일해요.
I work with a Chinese colleague at the company.

1008 중급 intermediate level 제 한국어는 중급 수준이에요.
My Korean is at an intermediate level.

1009 중단 suspension, stop 폭설 때문에 버스 운행이 중단됐어요.
Bus service was suspended because of heavy snow.

1010 중부 central region 내일은 중부 지방에 비가 내려요.
It will rain in the central region tomorrow.

1011 중순 middle of the month 다음 달 중순에 이사를 가요.
I'm moving in the middle of next month.

1012 중식 Chinese food 점심으로 중식을 먹었어요.
I had Chinese food for lunch.

1013 중심지 center, hub 이곳은 이 도시의 경제 중심지예요.
This is the economic center of this city.

1014 중형차 midsize car 아버지는 중형차를 운전하세요.
My father drives a midsize car.

1015 쥐 mouse, rat 창고에서 쥐 한 마리가 나왔어요.
A mouse came out of the storage room.
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1016 즉시 immediately, at once 문제가 생기면 즉시 연락하세요.
Contact me immediately if there's a problem.

1017 즐거움 joy, pleasure 요리하면서 큰 즐거움을 느껴요.
I feel great joy while cooking.

1018 증가 increase 관광객 수가 크게 증가했어요.
The number of tourists has increased greatly.

1019 증명서 certificate 학교에서 재학 증명서를 발급받았어요.
I got a certificate of enrollment from the school.

1020 증상 symptom 감기 증상이 있어서 약을 먹었어요.
I had cold symptoms, so I took medicine.

1021 증세 symptoms, condition 독감 증세가 점점 심해졌어요.
The flu symptoms got worse and worse.

1022 지각 sense, discernment 아이가 크면서 지각이 생겼어요.
As the child grew up, he gained good sense.

1023 지난날 the past, bygone days 가끔 학교 다니던 지난날을 떠올려요.
Sometimes I recall my old school days.

1024 지도 guidance, instruction 선생님의 지도를 받아 연습했어요.
I practiced under the teacher's guidance.

1025 지방 fat 이 음식은 지방이 너무 많아요.
This food has too much fat.

1026 지붕 roof 고양이가 지붕 위에 올라갔어요.
The cat climbed onto the roof.

1027 지역 region, area 이 지역은 겨울에 눈이 많이 와요.
It snows a lot in this region in winter.

1028 지원 application (for a job,
school)

여러 회사에 입사 지원을 했어요.
I applied to several companies.

1029 지퍼 zipper 가방 지퍼가 고장 났어요.
The zipper on my bag broke.

1030 직장인 office worker, employee 아침에는 지하철이 직장인들로 붐벼요.
In the morning the subway is crowded with workers.

1031 직진 going straight ahead 이 길로 쭉 직진하세요.
Go straight along this road.

1032 진단서 medical certificate 회사에 내려고 진단서를 뗐어요.
I got a medical certificate to submit to work.

1033 진심 sincerity, true heart 친구에게 제 진심을 전했어요.
I conveyed my true feelings to my friend.

1034 진찰 medical examination 어제 병원에서 진찰을 받았어요.
I was examined at the hospital yesterday.

1035 진통제 painkiller 머리가 아파서 진통제를 먹었어요.
I had a headache, so I took a painkiller.
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1036 진학 going on to a higher school 대학 진학 문제로 고민하고 있어요.
I'm worried about going on to university.

1037 진행 progress, proceeding 회의가 순조롭게 진행됐어요.
The meeting went smoothly.

1038 진행자 host, presenter, MC 그 진행자는 말을 재미있게 해요.
That host speaks in an entertaining way.

1039 질 quality 이 옷은 싸지만 질이 좋아요.
These clothes are cheap but good quality.

1040 집세 rent 이번 달 집세를 아직 못 냈어요.
I haven't paid this month's rent yet.

1041 집안 family, household 그는 음악가 집안에서 태어났어요.
He was born into a family of musicians.

1042 집중 concentration, focus 주변이 시끄러워서 집중이 안 돼요.
It's noisy around me, so I can't concentrate.

1043 쪽 page 책 오십 쪽을 펴 보세요.
Please open your book to page fifty.

1044 찜질 compress (hot or cold) 발목이 부어서 얼음찜질을 했어요.
My ankle was swollen, so I put ice on it.

1045 차량 vehicle 주말에는 도로에 차량이 많아요.
There are many vehicles on the road on weekends.

1046 차로 traffic lane 버스는 버스 전용 차로로 다녀요.
Buses travel in the bus-only lane.

1047 차림표 menu 식당 차림표를 보고 주문했어요.
I looked at the restaurant menu and ordered.

1048 차이 difference, gap 언니와 저는 나이 차이가 커요.
There's a big age gap between my sister and me.

1049 차이점 point of difference 두 나라 문화의 차이점을 알아봤어요.
I looked into the differences between the two cultures.

1050 찬성 approval, agreement 저는 그 의견에 찬성해요.
I agree with that opinion.

1051 참가 participation 다음 달 말하기 대회에 참가할 거예요.
I'll take part in a speech contest next month.

1052 참고 reference 이 책을 참고해서 숙제를 했어요.
I did my homework referring to this book.

1053 참기름 sesame oil 나물에 참기름을 넣어 무쳤어요.
I seasoned the greens with sesame oil.

1054 참석 attendance 내일 회의에 꼭 참석해 주세요.
Please be sure to attend tomorrow's meeting.

1055 창 window 더워서 창을 활짝 열었어요.
It was hot, so I opened the window wide.
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1056 창가 by the window 카페 창가에 앉아 책을 읽었어요.
I sat by the café window and read a book.

1057 창고 storage room, warehouse 안 쓰는 물건을 창고에 넣었어요.
I put things I don't use in the storage room.

1058 창구 counter, service window 표는 저쪽 예매 창구에서 사세요.
Buy tickets at the booking window over there.

1059 창밖 outside the window 창밖을 보니 눈이 오고 있어요.
I looked out the window and it's snowing.

1060 창피 embarrassment, shame 사람들 앞에서 넘어져서 창피했어요.
I fell in front of people and was embarrassed.

1061 책가방 school bag 동생이 새 책가방을 메고 학교에 갔어요.
My little brother went to school with his new school bag.

1062 처녀 maiden, unmarried young
woman

그 처녀는 마을에서 노래를 제일 잘했어요.
That young woman sang the best in the village.

1063 처방 prescription 의사의 처방대로 약을 먹었어요.
I took the medicine as the doctor prescribed.

1064 처방전 prescription (slip) 처방전을 가지고 약국에 갔어요.
I went to the pharmacy with the prescription.

1065 천둥 thunder 밤새 천둥이 쳐서 무서웠어요.
It thundered all night, so I was scared.

1066 천사 angel 아기가 자는 얼굴이 천사 같아요.
The baby's sleeping face looks like an angel.

1067 천장 ceiling 이 카페는 천장이 높아서 시원해 보여요.
This café has a high ceiling, so it looks airy.

1068 천재 genius 그 아이는 수학 천재로 유명해요.
That child is famous as a math genius.

1069 철 season 지금이 딸기가 가장 맛있는 철이에요.
Now is the season when strawberries taste best.

1070 철도 railway 이 도시는 철도가 잘 연결되어 있어요.
This city is well connected by rail.

1071 첫눈 first sight 저는 그 사람에게 첫눈에 반했어요.
I fell for that person at first sight.

1072 첫눈 first snow 오늘 아침에 첫눈이 내렸어요.
The first snow fell this morning.

1073 첫인상 first impression 새 선생님은 첫인상이 아주 좋았어요.
The new teacher made a very good first impression.

1074 청소기 vacuum cleaner 주말마다 거실에서 청소기를 돌려요.
I vacuum the living room every weekend.

1075 청혼 marriage proposal 언니가 어제 남자 친구에게 청혼을 받았어요.
My sister got a proposal from her boyfriend yesterday.
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1076 체력 physical strength, stamina 운동을 꾸준히 해서 체력이 좋아졌어요.
I exercised regularly, so my stamina improved.

1077 체크무늬 check pattern, plaid 오늘은 체크무늬 셔츠를 입었어요.
I wore a checkered shirt today.

1078 체험 hands-on experience 한옥 마을에서 전통 문화 체험을 했어요.
I had a traditional culture experience at a hanok village.

1079 초급 beginner level 저는 지금 초급 반에서 한국어를 배워요.
I'm learning Korean in a beginner class now.

1080 초록 green 봄이 되니 산이 초록으로 변했어요.
Spring came and the mountains turned green.

1081 총 gun 군인들이 총을 들고 서 있어요.
The soldiers are standing with guns.

1082 촬영 filming, shooting 공원에서 드라마 촬영을 하고 있어요.
They are filming a drama in the park.

1083 최고급 top quality, luxury 부모님께 최고급 한우를 선물했어요.
I gave my parents top-quality Korean beef.

1084 최선 one's best 결과와 상관없이 최선을 다했어요.
I did my best regardless of the result.

1085 최저 lowest, minimum 오늘 아침 최저 기온이 영하였어요.
This morning's lowest temperature was below zero.

1086 추억 memory, recollection 제주도 여행은 좋은 추억으로 남았어요.
The Jeju trip remains a good memory.

1087 추천 recommendation 친구의 추천으로 이 책을 읽었어요.
I read this book on a friend's recommendation.

1088 추측 guess, speculation 제 추측이 맞아서 기분이 좋았어요.
My guess was right, so I felt good.

1089 축구장 soccer field 주말에 친구들과 축구장에 갔어요.
I went to the soccer field with friends on the weekend.

1090 축제 festival 가을에 학교에서 축제가 열려요.
A festival is held at school in the fall.

1091 출국 departure (from a country) 출국 전에 여권을 다시 확인했어요.
I checked my passport again before leaving the country.

1092 취향 taste, preference 이 음악은 제 취향이 아니에요.
This music isn't my taste.

1093 치료법 treatment, cure 그 병은 아직 치료법이 없어요.
There is still no cure for that disease.

1094 치수 size, measurements 바지를 사기 전에 허리 치수를 쟀어요.
I measured my waist before buying pants.

1095 치즈 cheese 빵에 치즈를 넣어서 먹었어요.
I ate bread with cheese in it.
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1096 친딸 one's own daughter 그 아이는 친딸이 아니지만 소중해요.
She isn't my own daughter, but she's precious to me.

1097 칸 compartment, car (of a
train)

지하철 마지막 칸은 사람이 적어요.
The last car of the subway has fewer people.

1098 커튼 curtain 아침에 커튼을 열고 햇빛을 봤어요.
I opened the curtains in the morning and saw the sunlight.

1099 코너 corner 저 코너를 돌면 은행이 있어요.
There's a bank around that corner.

1100 코미디 comedy 주말에 재미있는 코미디 영화를 봤어요.
I watched a funny comedy movie on the weekend.

1101 코스 course, route 이 길은 산책 코스로 인기가 많아요.
This road is popular as a walking course.

1102 코트 coat 날씨가 추워서 두꺼운 코트를 꺼냈어요.
It was cold, so I took out a thick coat.

1103 코트 court (sports) 선수들이 코트 위에서 열심히 뛰어요.
The players are running hard on the court.

1104 코피 nosebleed 너무 피곤해서 코피가 났어요.
I was so tired that my nose bled.

1105 콘도 condo (resort) 가족과 바닷가 콘도에서 이틀 묵었어요.
I stayed two nights at a beach condo with my family.

1106 콧노래 humming 기분이 좋아서 콧노래가 나왔어요.
I was in a good mood, so I started humming.

1107 큰길 main road 밤에는 큰길로 다니는 게 안전해요.
At night it's safer to use the main road.

1108 큰아버지 uncle (father's elder
brother)

설날에 큰아버지 댁에 갔어요.
I went to my uncle's house on Lunar New Year.

1109 큰어머니 aunt (wife of father's elder
brother)

큰어머니께서 떡국을 끓여 주셨어요.
My aunt made rice cake soup for us.

1110 클래식 classical music 공부할 때 클래식을 자주 들어요.
I often listen to classical music when I study.

1111 키스 kiss 영화 마지막에 두 사람이 키스를 했어요.
The two kissed at the end of the movie.

1112 탁자 table 열쇠는 탁자 위에 있어요.
The keys are on the table.

1113 탑승 boarding 탑승 시간이 다 되어서 서둘렀어요.
Boarding time was almost here, so I hurried.

1114 탑승객 passenger 비행기 탑승객 모두 안전하게 내렸어요.
All the passengers got off the plane safely.

1115 털 hair, fur 강아지 털이 옷에 많이 붙었어요.
A lot of dog hair got stuck on my clothes.
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1116 테이프 tape 상자를 테이프로 단단히 붙였어요.
I sealed the box tightly with tape.

1117 토 Saturday (abbr.) 이 가게는 토, 일에 문을 닫아요.
This store is closed on Saturdays and Sundays.

1118 토론 debate, discussion 수업 시간에 환경 문제로 토론을 했어요.
We had a debate on environmental issues in class.

1119 통 container, bin 남은 김치를 통에 담아 두었어요.
I put the leftover kimchi in a container.

1120 통신 communication,
telecommunications

산에서는 휴대폰 통신이 잘 안 돼요.
Cell phone reception is poor in the mountains.

1121 통역 interpretation 회의에서 제가 통역을 맡았어요.
I was in charge of interpreting at the meeting.

1122 통일 unification 많은 사람들이 통일을 바라고 있어요.
Many people hope for unification.

1123 특기 special skill, specialty 제 특기는 피아노 연주예요.
My special skill is playing the piano.

1124 특성 characteristic, trait 나라마다 문화적 특성이 달라요.
Each country has different cultural characteristics.

1125 특징 feature 이 휴대폰의 특징은 가벼운 거예요.
This phone's feature is that it's light.

1126 파 green onion 라면에 파를 넣으면 더 맛있어요.
Ramen tastes better with green onions.

1127 파도 wave 오늘은 바다에 파도가 높아요.
The waves are high at sea today.

1128 파랑 blue 제가 가장 좋아하는 색은 파랑이에요.
My favorite color is blue.

1129 파마 perm 미용실에서 파마를 하고 왔어요.
I got a perm at the hair salon.

1130 파일 file folder 회의 자료를 파일에 넣어 두었어요.
I put the meeting materials in a file folder.

1131 파출소 police box 지갑을 주워서 파출소에 갖다줬어요.
I found a wallet and took it to the police box.

1132 판매 sale, selling 이 제품은 다음 달부터 판매가 시작돼요.
Sales of this product start next month.

1133 패션 fashion 언니는 패션에 관심이 많아요.
My older sister is very interested in fashion.

1134 팬티 underpants 여행 가방에 양말과 팬티를 챙겼어요.
I packed socks and underwear in my suitcase.

1135 퍼센트
bound noun

percent 이 옷은 삼십 퍼센트 할인 중이에요.
These clothes are thirty percent off.
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1136 페이지 page 교과서 다음 페이지를 펴 보세요.
Please open to the next page of the textbook.

1137 편
bound noun

side 우리 편이 경기에서 이겼어요.
Our side won the game.

1138 편식 picky eating 동생은 편식을 해서 채소를 안 먹어요.
My younger sibling is a picky eater and won't eat vegetables.

1139 평가 evaluation, review 이 식당은 손님들의 평가가 좋아요.
This restaurant gets good reviews from customers.

1140 포기 giving up 힘들어도 포기는 하지 않을 거예요.
Even if it's hard, I won't give up.

1141 포도주 wine 저녁 식사와 함께 포도주를 마셨어요.
I drank wine with dinner.

1142 포크 fork 아이는 아직 포크로 밥을 먹어요.
The child still eats with a fork.

1143 포함 inclusion 이 가격에는 아침 식사가 포함돼 있어요.
Breakfast is included in this price.

1144 폭포 waterfall 산 위에 멋진 폭포가 있어요.
There is a beautiful waterfall up the mountain.

1145 표 chart, table 조사 결과를 표로 정리했어요.
I organized the survey results in a table.

1146 표시 mark, indication 모르는 단어에 표시를 해 두었어요.
I marked the words I didn't know.

1147 표정 facial expression 시험이 끝나자 모두 표정이 밝아졌어요.
When the exam ended, everyone's faces brightened.

1148 표지판 sign, signpost 표지판을 보고 길을 찾았어요.
I found the way by looking at the signs.

1149 표현 expression 그 사람은 감정 표현이 서툴러요.
That person is bad at expressing emotions.

1150 풀 glue, paste 사진을 풀로 공책에 붙였어요.
I glued the photo into my notebook.

1151 품질 quality 이 가게 물건은 품질이 좋아요.
The goods at this store are good quality.

1152 풍선 balloon 생일 파티를 위해 풍선을 불었어요.
I blew up balloons for the birthday party.

1153 풍습 custom, tradition 설날에는 세배를 하는 풍습이 있어요.
There's a custom of bowing to elders on Lunar New Year.

1154 프린터 printer 프린터에 종이가 다 떨어졌어요.
The printer has run out of paper.

1155 플라스틱 plastic 플라스틱 컵 대신 텀블러를 써요.
I use a tumbler instead of plastic cups.
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1156 피로 fatigue 푹 자고 나니 피로가 풀렸어요.
After a good sleep, my fatigue went away.

1157 피부 skin 겨울에는 피부가 쉽게 건조해져요.
In winter, skin gets dry easily.

1158 피서 summer getaway 이번 여름에 계곡으로 피서를 가요.
This summer we're going to a valley to escape the heat.

1159 피해 damage, harm 태풍으로 농촌에 피해가 컸어요.
The typhoon caused great damage to farming villages.

1160 피해자 victim 경찰이 피해자에게 이야기를 들었어요.
The police heard the victim's story.

1161 하나하나 one by one, each 선생님이 숙제를 하나하나 확인했어요.
The teacher checked the homework one by one.

1162 하숙 boarding (lodging with
meals)

대학 때 학교 근처에서 하숙을 했어요.
In college I boarded near the school.

1163 하양 white 벽 색깔은 하양으로 정했어요.
We decided on white for the wall color.

1164 하차 getting off (a vehicle) 하차할 때도 교통 카드를 찍어요.
You tap your transit card when getting off too.

1165 하품 yawn 수업 중에 자꾸 하품이 나왔어요.
I kept yawning during class.

1166 학과 department (major) 언니와 저는 같은 학과를 졸업했어요.
My sister and I graduated from the same department.

1167 학습 learning, study 매일 조금씩 하는 학습이 중요해요.
Studying a little every day is important.

1168 학자 scholar 그분은 세계적으로 유명한 학자예요.
He is a world-famous scholar.

1169 한국말 Korean (spoken language) 외국인 친구가 한국말을 잘해요.
My foreign friend speaks Korean well.

1170 한국어 Korean language 저는 매일 한 시간씩 한국어를 공부해요.
I study Korean for an hour every day.

1171 한국인 Korean (person) 그 가게 주인은 한국인이에요.
The owner of that shop is Korean.

1172 한동안 for a while 졸업 후 한동안 연락을 못 했어요.
After graduation, we didn't keep in touch for a while.

1173 한때 at one time, once 저도 한때는 가수가 꿈이었어요.
At one time, my dream was to be a singer too.

1174 한문 Classical Chinese (writing) 할아버지는 한문으로 된 책을 읽으세요.
My grandfather reads books written in Classical Chinese.

1175 한숨 sigh 시험 점수를 보고 한숨을 쉬었어요.
I sighed when I saw my test score.
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1176 한자 Chinese character 일본어를 배우려면 한자를 알아야 해요.
To learn Japanese, you need to know Chinese characters.

1177 한쪽 one side 가방을 한쪽 어깨에만 메면 안 좋아요.
Carrying a bag on only one shoulder is bad.

1178 할인점 discount store 할인점에서 생필품을 싸게 샀어요.
I bought daily necessities cheaply at a discount store.

1179 합격 passing (an exam) 동생이 대학 합격 소식을 들었어요.
My younger sibling heard the news of getting into college.

1180 합계 total, sum 오늘 쓴 돈의 합계를 계산했어요.
I calculated the total of the money I spent today.

1181 항공료 airfare 방학이라 항공료가 많이 비싸요.
It's school vacation, so airfare is very expensive.

1182 해결 solution, resolution 이 문제는 해결이 쉽지 않아요.
This problem isn't easy to solve.

1183 해돋이 sunrise 새해 첫날 바다에서 해돋이를 봤어요.
I watched the sunrise at the sea on New Year's Day.

1184 해물 seafood 해물이 들어간 라면을 끓였어요.
I made ramen with seafood in it.

1185 해변 beach 저녁에 해변을 따라 산책했어요.
I took a walk along the beach in the evening.

1186 해산물 seafood 부산은 해산물이 신선하고 맛있어요.
In Busan, the seafood is fresh and delicious.

1187 해수욕장 swimming beach 여름이라 해수욕장에 사람이 많아요.
It's summer, so the beach is crowded.

1188 핸드백 handbag 어머니 생신에 핸드백을 선물했어요.
I gave my mother a handbag for her birthday.

1189 햇볕 sunshine, sunlight 햇볕이 강해서 모자를 썼어요.
The sun was strong, so I wore a hat.

1190 행사장 event venue 행사장 입구에 사람들이 줄을 섰어요.
People lined up at the entrance of the event venue.

1191 행운 good luck 시험 전에 친구가 행운을 빌어 줬어요.
My friend wished me luck before the exam.

1192 향수 perfume 외출하기 전에 향수를 살짝 뿌렸어요.
I sprayed a little perfume before going out.

1193 허락 permission 부모님의 허락을 받고 여행을 갔어요.
I went on the trip with my parents' permission.

1194 허리띠 belt 바지가 커서 허리띠를 맸어요.
The pants were big, so I wore a belt.

1195 허벅지 thigh 오래 걸었더니 허벅지가 아파요.
I walked a long time, so my thighs hurt.
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1196 현관 entrance, front door 현관에 신발을 벗어 두었어요.
I took off my shoes at the entrance.

1197 현대 modern times 현대 사회에서는 휴대폰이 꼭 필요해요.
In modern society, a cell phone is essential.

1198 형태 form, shape 이 건물은 형태가 아주 독특해요.
This building has a very unique shape.

1199 호두 walnut 아침마다 호두를 몇 개씩 먹어요.
I eat a few walnuts every morning.

1200 호박 pumpkin, squash 할머니가 호박으로 죽을 끓여 주셨어요.
Grandma made pumpkin porridge for me.

1201 호실 room number 회의는 삼백오 호실에서 해요.
The meeting is in room three-oh-five.

1202 홈페이지 website, homepage 자세한 내용은 학교 홈페이지에 있어요.
Details are on the school website.

1203 화 Tuesday (abbr.) 한국어 수업은 화, 목에 있어요.
Korean class is on Tuesdays and Thursdays.

1204 화면 screen 휴대폰 화면이 깨져서 고쳤어요.
My phone screen cracked, so I had it fixed.

1205 화분 flowerpot 창가에 작은 화분을 놓았어요.
I put a small flowerpot by the window.

1206 화장 makeup 오늘은 화장을 하지 않고 나왔어요.
I came out without makeup today.

1207 화장대 dressing table 화장대 위에 화장품이 많아요.
There are lots of cosmetics on the dressing table.

1208 화재 fire (disaster) 어젯밤 시장에서 큰 화재가 났어요.
A big fire broke out at the market last night.

1209 화폐 currency, money 나라마다 쓰는 화폐가 달라요.
Each country uses a different currency.

1210 화해 reconciliation 싸운 친구와 오늘 화해를 했어요.
I made up with the friend I'd fought with today.

1211 확인 confirmation, check 출발 전에 예약 확인을 했어요.
I checked my reservation before leaving.

1212 환불 refund 옷이 작아서 환불을 받았어요.
The clothes were too small, so I got a refund.

1213 환승역 transfer station 다음 역은 이호선 환승역이에요.
The next station is a transfer station for Line Two.

1214 환영회 welcome party 회사에서 신입 사원 환영회를 열었어요.
The company held a welcome party for new employees.

1215 환율 exchange rate 여행 전에 환율을 확인했어요.
I checked the exchange rate before the trip.
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1216 활동 activity 저는 주말마다 봉사 활동을 해요.
I do volunteer work every weekend.

1217 회 raw fish, sashimi 바닷가에 가서 싱싱한 회를 먹었어요.
I went to the seaside and ate fresh raw fish.

1218 회비 membership fee 동아리 회비는 한 달에 만 원이에요.
The club fee is ten thousand won a month.

1219 회식 company dinner 오늘 저녁에 팀 회식이 있어요.
There's a team dinner tonight.

1220 회의실 meeting room 모두 회의실에 모여서 이야기했어요.
Everyone gathered in the meeting room and talked.

1221 회장 president, chairperson 제 친구가 학생회 회장이 됐어요.
My friend became student council president.

1222 횟수 number of times 운동 횟수를 조금씩 늘리고 있어요.
I'm gradually increasing how often I exercise.

1223 효과 effect 이 약은 효과가 빨리 나타나요.
This medicine works quickly.

1224 후반 second half 우리 팀이 후반에 골을 넣었어요.
Our team scored a goal in the second half.

1225 후식 dessert 후식으로 아이스크림을 먹었어요.
I had ice cream for dessert.

1226 후추 pepper 수프에 후추를 조금 넣었어요.
I put a little pepper in the soup.

1227 후회 regret 공부를 안 한 것이 후회가 돼요.
I regret not studying.

1228 휴가철 vacation season 휴가철이라 고속도로가 많이 막혀요.
It's vacation season, so the highways are jammed.

1229 휴대 carrying (with oneself) 이 우산은 작아서 휴대가 편해요.
This umbrella is small, so it's easy to carry.

1230 휴식 rest, break 일이 많아도 휴식이 꼭 필요해요.
Even with a lot of work, rest is essential.

1231 휴학 leave of absence (from
school)

형은 군대 때문에 휴학을 했어요.
My older brother took a leave of absence for military service.

1232 희생 sacrifice 부모님의 희생 덕분에 공부할 수 있었어요.
Thanks to my parents' sacrifice, I was able to study.
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1 가득히 fully, to the brim 컵에 물을 가득히 따랐어요.
I filled the cup to the brim with water.

2 거꾸로 upside down, backwards 아이가 옷을 거꾸로 입었어요.
The child put the clothes on backwards.

3 겨우 barely, only 시험에 겨우 합격했어요.
I barely passed the exam.

4 결국 eventually, in the end 열심히 노력해서 결국 성공했어요.
I worked hard and eventually succeeded.

5 곧이어 right after, soon after 천둥이 치고 곧이어 비가 왔어요.
Thunder rolled and rain followed right after.

6 곧장 straight, directly 수업이 끝나고 곧장 집에 갔어요.
I went straight home after class.

7 골고루 evenly 음식을 골고루 먹어야 건강해요.
You stay healthy by eating a balanced diet.

8 관계없이 regardless of 나이와 관계없이 누구나 참가해요.
Anyone can join regardless of age.

9 굉장히 extremely, very 오늘 날씨가 굉장히 더워요.
It's extremely hot today.

10 그저 just, simply 그는 대답 없이 그저 웃기만 했어요.
He just smiled without answering.

11 근데 but, by the way 근데 내일 시간 있어요?
By the way, are you free tomorrow?

12 깜빡 flickering, blinking 신호등 불이 깜빡 켜졌어요.
The traffic light blinked on.

13 꼼짝 (not) budging at all 감기 때문에 꼼짝 못하고 누워 있었어요.
I lay without moving because of a cold.

14 꽉 tightly, firmly 무서워서 엄마 손을 꽉 잡았어요.
I was scared, so I held my mom's hand tightly.

15 꽤 quite, fairly 학교까지는 걸어서 꽤 멀어요.
School is quite far on foot.

16 꾸준히 steadily, consistently 매일 꾸준히 한국어를 공부해요.
I study Korean steadily every day.

17 끝내 in the end, ultimately 그는 끝내 비밀을 말하지 않았어요.
In the end, he never told the secret.

18 내내 throughout, all the time 여행 내내 날씨가 좋았어요.
The weather was nice throughout the trip.

19 낼모레 the day after tomorrow 시험이 낼모레라서 걱정이에요.
The exam is the day after tomorrow, so I'm worried.
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20 널리 widely 이 노래는 해외에도 널리 알려졌어요.
This song became widely known overseas too.

21 다행히 fortunately, luckily 잃어버린 지갑을 다행히 찾았어요.
Luckily, I found the wallet I had lost.

22 당연히 naturally, of course 나라마다 문화가 당연히 달라요.
Naturally, culture differs from country to country.

23 대체로 generally, on the whole 이 식당 음식은 대체로 맛있어요.
The food at this restaurant is generally good.

24 덜 less, not fully 고기가 아직 덜 익었어요.
The meat isn't fully cooked yet.

25 따라서 therefore, accordingly 따라서 이 계획은 다시 생각해야 해요.
Therefore, this plan needs to be reconsidered.

26 따로따로 separately, individually 계산은 따로따로 해 주세요.
Please let us pay separately.

27 따르릉 ring-ring (sound of a bell) 아침에 전화벨이 따르릉 울렸어요.
The phone went ring-ring in the morning.

28 딱 exactly, just right 이 신발은 제 발에 딱 맞아요.
These shoes fit my feet perfectly.

29 때때로 sometimes, from time to
time

때때로 고향 생각이 나요.
From time to time, I think of my hometown.

30 또한 also, as well 저 또한 그 의견에 찬성해요.
I also agree with that opinion.

31 똑똑히 clearly, distinctly 그날 일을 똑똑히 기억해요.
I clearly remember what happened that day.

32 마음대로 as one pleases, freely 일이 마음대로 되지 않아서 속상해요.
I'm upset because things aren't going the way I want.

33 마침 just in time, as it happens 마침 버스가 와서 바로 탔어요.
The bus happened to come, so I got on right away.

34 막 just (now), a moment ago 아기가 막 잠들었으니까 조용히 하세요.
The baby just fell asleep, so please be quiet.

35 막 carelessly, recklessly 용돈을 막 쓰면 금방 없어져요.
If you spend your allowance carelessly, it runs out fast.

36 몰래 secretly 동생이 몰래 제 과자를 먹었어요.
My younger sibling secretly ate my snacks.

37 무조건 unconditionally, blindly 아이가 하는 말을 무조건 믿으면 안 돼요.
You shouldn't blindly believe everything a child says.

38 및 and, as well as 신청서 및 사진을 내일까지 내세요.
Submit the application form and photo by tomorrow.

39 분명히 clearly, certainly 분명히 여기에 열쇠를 두었어요.
I definitely left the key here.
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40 살짝 lightly, gently, slightly 아기가 깰까 봐 문을 살짝 닫았어요.
I closed the door gently so the baby wouldn't wake.

41 새로이 anew, newly 올해부터 새로이 운동을 시작했어요.
I started exercising anew this year.

42 실제로 actually, in reality 사진보다 실제로 보니까 더 예뻐요.
It's prettier in person than in the photo.

43 실컷 to one's heart's content 휴가 때 잠을 실컷 잤어요.
I slept as much as I wanted during my vacation.

44 어느새 before one knows it 어느새 가을이 왔어요.
Before I knew it, autumn had come.

45 어저께 yesterday 어저께 백화점에서 친구를 만났어요.
I met a friend at the department store yesterday.

46 얼른 quickly, right away 늦었으니까 얼른 준비하세요.
We're late, so hurry and get ready.

47 없이 without 동생은 우산 없이 학교에 갔어요.
My younger sibling went to school without an umbrella.

48 영 (not) at all 요즘 입맛이 영 없어요.
I have no appetite at all these days.

49 영원히 forever 이 추억은 영원히 잊지 못할 거예요.
I will never forget this memory.

50 예컨대 for example 저는 과일, 예컨대 사과나 배를 좋아해요.
I like fruit, for example apples and pears.

51 오래오래 for a long, long time 할머니, 오래오래 건강하세요.
Grandma, please stay healthy for a long, long time.

52 우연히 by chance 길에서 우연히 옛 친구를 만났어요.
I ran into an old friend by chance on the street.

53 원래 originally, by nature 저는 원래 매운 음식을 못 먹어요.
I originally can't eat spicy food.

54 이따 later (today) 이따 점심 같이 먹어요.
Let's have lunch together later.

55 이리 this way, here 이리 와서 앉으세요.
Come over here and sit down.

56 이만 at this point, now (end) 오늘은 이만 집에 갈게요.
I'll head home now for today.

57 일부러 on purpose, deliberately 친구를 놀라게 하려고 일부러 숨었어요.
I hid on purpose to surprise my friend.

58 적어도 at least 적어도 일주일에 한 번은 운동해요.
I exercise at least once a week.

59 절대로 never, absolutely (not) 그 비밀은 절대로 말하지 않을게요.
I will never tell that secret.
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60 점차 gradually 날씨가 점차 따뜻해지고 있어요.
The weather is gradually getting warmer.

61 정말로 really, truly 저는 그 말을 정말로 믿었어요.
I really believed those words.

62 정신없이 frantically, in a rush 잃어버린 열쇠를 정신없이 찾았어요.
I frantically searched for my lost key.

63 정확히 exactly, accurately 약속 시간을 정확히 알려 주세요.
Please tell me the exact meeting time.

64 제대로 properly, well 어젯밤에 잠을 제대로 못 잤어요.
I couldn't sleep properly last night.

65 종일 all day long 어제는 종일 집에서 쉬었어요.
I rested at home all day yesterday.

66 즉 namely, that is 제 고향, 즉 부산에 다녀왔어요.
I visited my hometown, that is, Busan.

67 쭉 straight, in a long line 자를 대고 선을 쭉 그었어요.
I drew a straight line with a ruler.

68 충분히 enough, sufficiently 감기에 걸리면 충분히 쉬어야 해요.
When you catch a cold, you need to rest enough.

69 콜록콜록 cough cough (coughing
sound)

동생이 밤새 콜록콜록 기침을 했어요.
My younger sibling coughed all night.

70 통 (not) at all 요즘 입맛이 없어서 밥을 통 못 먹어요.
I have no appetite these days, so I can hardly eat at all.

71 틀림없이 surely, without fail 그 사람은 틀림없이 약속을 지킬 거예요.
That person will surely keep the promise.

72 틈틈이 in spare moments 출퇴근할 때 틈틈이 책을 읽어요.
I read in spare moments while commuting.

73 하하 ha ha 할아버지가 하하 크게 웃으셨어요.
Grandfather laughed out loud, ha ha.

74 한참 for a long time 친구를 한참 기다렸지만 오지 않았어요.
I waited a long time for my friend, but they didn't come.

75 혹은 or 음료는 커피 혹은 차를 고를 수 있어요.
For drinks, you can choose coffee or tea.

76 활짝 wide (open), in full bloom 봄이 되자 벚꽃이 활짝 피었어요.
When spring came, the cherry blossoms were in full bloom.
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Others 83 words

No. Word Meaning Example

1 각
determiner

each 각 반에서 대표를 한 명씩 뽑아요.
Each class picks one representative.

2 -감
suffix

(suffix) -sense, feeling 그는 책임감이 정말 강해요.
He has a really strong sense of responsibility.

3 감동적
determiner

touching, moving 감동적인 이야기를 들었어요.
I heard a touching story.

4 개인적
determiner

personal 이건 제 개인적인 의견이에요.
This is my personal opinion.

5 걔
contraction

that kid (him/her) 걔는 요즘 바빠서 연락이 없어요.
That kid is busy these days and hasn't called.

6 경제적
determiner

economic; economical 지하철이 택시보다 경제적이에요.
The subway is more economical than a taxi.

7 구체적
determiner

concrete, specific 좀 더 구체적인 계획이 필요해요.
We need a more specific plan.

8 규칙적
determiner

regular 규칙적인 생활이 건강에 좋아요.
A regular lifestyle is good for your health.

9 그녀
pronoun

she, her 그녀는 항상 밝게 웃어요.
She always smiles brightly.

10 그래도
contraction

even so, even if (one does
that)

동생이 자꾸 그래도 저는 참았어요.
Even though my sibling kept doing that, I held back.

11 긍정적
determiner

positive 그는 언제나 긍정적인 태도를 가져요.
He always has a positive attitude.

12 -기
suffix

(suffix) -machine, device 세탁기가 고장 나서 손빨래를 했어요.
The washing machine broke, so I washed by hand.

13 내성적
determiner

introverted 동생은 내성적 성격이라 말이 적어요.
My sibling is introverted, so they don't talk much.

14 -님
suffix

(suffix) honorific title 선생님께 감사 편지를 썼어요.
I wrote a thank-you letter to my teacher.

15 당신
pronoun

you; dear (between
spouses)

여보, 당신 덕분에 행복해요.
Honey, I'm happy thanks to you.

16 대여섯
numeral

five or six 모임에 대여섯 명이 왔어요.
Five or six people came to the gathering.

17 대표적
determiner

representative, typical 김치는 한국의 대표적 음식이에요.
Kimchi is a representative Korean food.

18 -률
suffix

(suffix) rate, ratio 요즘 출생률이 계속 낮아지고 있어요.
Birth rates keep falling these days.

19 만
determiner

full, whole (period of time) 한국에 온 지 만 삼 년이 됐어요.
It's been a full three years since I came to Korea.
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20 몇몇
determiner

some, several 몇몇 학생들이 아직 교실에 남아 있어요.
Some students are still in the classroom.

21 -물
suffix

(suffix) thing, product 이 시장에서는 신선한 농산물을 팔아요.
This market sells fresh farm produce.

22 -별
suffix

(suffix) by, according to 학생들을 학년별로 나누어 앉혔어요.
We seated the students by grade.

23 별
determiner

particular, special 주말에는 별 계획이 없어요.
I don't have any particular plans for the weekend.

24 불-
suffix

(prefix) un-, in-, non- 그 일은 오늘 끝내기 불가능해요.
It's impossible to finish that work today.

25 -비
suffix

(suffix) cost, expense 회사에서 휴가비를 받았어요.
I received vacation pay from my company.

26 -사
suffix

(suffix) person of a
profession (-er, -ist)

삼촌은 변호사로 일하고 있어요.
My uncle works as a lawyer.

27 사교적
determiner

sociable 제 동생은 아주 사교적이에요.
My younger sibling is very sociable.

28 사적
determiner

personal, private 회사에서 사적인 전화는 안 돼요.
Personal calls aren't allowed at work.

29 사회적
determiner

social 그는 사회적으로 성공한 사람이에요.
He is a socially successful person.

30 -생
suffix

(suffix) student, trainee 병원에 실습생 두 명이 새로 왔어요.
Two new trainees came to the hospital.

31 서넛
numeral

three or four 교실에 학생 서넛이 남아 있어요.
Three or four students are left in the classroom.

32 -소
suffix

(suffix) place, office,
institute

언니는 연구소에서 일하고 있어요.
My sister works at a research institute.

33 소-
suffix

(prefix) small 소규모 회사라서 분위기가 가족 같아요.
It's a small company, so the atmosphere is like a family.

34 쉿
interjection

shh, hush 쉿, 아기가 자고 있어요.
Shh, the baby is sleeping.

35 스무째
numeral

twentieth 제 이름은 명단에서 스무째예요.
My name is twentieth on the list.

36 -심
suffix

(suffix) -mind, heart, sense 제 친구는 배려심이 깊어요.
My friend is very considerate.

37 -씩
suffix

(suffix) each, apiece, at a
time

한국어 실력이 조금씩 늘고 있어요.
My Korean is improving little by little.

38 아냐
interjection

no, nope 아냐, 하고 동생이 고개를 저었어요.
My younger sibling shook their head and said no.

39 아이
interjection

oh, ugh (annoyance) 아이, 깜빡하고 우산을 안 가져왔어요.
Ugh, I forgot to bring my umbrella.
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40 아이고
interjection

oh my, ouch 아이고, 허리가 너무 아파요.
Ouch, my back really hurts.

41 아홉째
numeral

ninth 우리 팀은 대회에서 아홉째로 들어왔어요.
Our team came in ninth in the competition.

42 앗
interjection

oh!, oops 앗, 지갑을 집에 두고 왔어요.
Oops, I left my wallet at home.

43 양
determiner

both, two 부끄러워서 양 볼이 빨개졌어요.
I was embarrassed, so both my cheeks turned red.

44 얘
contraction

this kid, this one 얘는 제 막내 동생이에요.
This is my youngest sibling.

45 -어
suffix

(suffix) language 한국어를 배운 지 일 년이 됐어요.
It's been a year since I started learning Korean.

46 어떡하다
contraction

what to do (contraction) 지갑을 잃어버렸는데 어떡해요?
I lost my wallet. What should I do?

47 어머
interjection

oh my (usually by women) 어머, 여기서 만나다니 정말 반가워요.
Oh my, how nice to run into you here.

48 어휴
interjection

phew, ugh 어휴, 오늘은 정말 바빴어요.
Phew, today was really busy.

49 -여
suffix

(suffix) over, more than 이 가게는 삼십여 년 동안 장사를 했어요.
This shop has been in business for over thirty years.

50 여덟째
numeral

eighth 마라톤에서 제 친구가 여덟째로 들어왔어요.
My friend finished eighth in the marathon.

51 여보
interjection

honey, dear (to one's
spouse)

여보, 저녁 먹으러 나와요.
Honey, come out and eat dinner.

52 여섯째
numeral

sixth 저는 줄에서 여섯째에 서 있어요.
I'm standing sixth in line.

53 역사적
determiner

historical, historic 그 만남은 역사적 의미가 커요.
That meeting has great historical significance.

54 열째
numeral

tenth 저는 줄에서 열째로 서 있었어요.
I was standing tenth in line.

55 오
interjection

oh 오, 이 음식 정말 맛있네요.
Oh, this food is really delicious.

56 오랜
determiner

long (time), old 오랜 시간 기다려서 피곤해요.
I'm tired from waiting for a long time.

57 온
determiner

whole, entire 온 가족이 함께 저녁을 먹었어요.
The whole family had dinner together.

58 -용
suffix

(suffix) for (use by) 이 책은 어린이용이라서 쉬워요.
This book is for children, so it's easy.

59 -원
suffix

(suffix) institution, house 언니는 졸업 후 대학원에 들어갔어요.
My sister entered graduate school after graduating.
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60 -율
suffix

(suffix) rate, ratio 이번 세일은 할인율이 아주 높아요.
The discount rate of this sale is very high.

61 으악
interjection

yikes, argh 으악, 방에 벌레가 있어요.
Yikes, there's a bug in the room.

62 이국적
determiner

exotic 이 마을은 이국적 분위기가 느껴져요.
This village has an exotic atmosphere.

63 이래서
contraction

because of this, that's why 이래서 제가 운동을 시작했어요.
That's why I started exercising.

64 이런저런
determiner

this and that, various 요즘 이런저런 일로 바빠요.
I'm busy with this and that these days.

65 인상적
determiner

impressive 그 영화는 인상적 장면이 많았어요.
That movie had many impressive scenes.

66 일곱째
numeral

seventh 우리 팀은 일곱째로 발표했어요.
Our team presented seventh.

67 자
interjection

now, well, okay 자, 이제 수업을 시작해요.
Okay, let's start the class now.

68 자기
pronoun

oneself 그 사람은 자기만 생각해요.
That person only thinks about himself.

69 -장
suffix

(suffix) place, ground,
venue

아이들이 운동장에서 놀아요.
The children are playing on the playground.

70 쟤
contraction

that kid (over there) 쟤는 우리 반 친구예요.
That kid is a friend from my class.

71 저기
interjection

um, excuse me 저기, 길 좀 물어봐도 될까요?
Excuse me, may I ask for directions?

72 -적
suffix

(suffix) -ic, -al (of that
nature)

그건 아주 일반적인 생각이에요.
That's a very general idea.

73 전국적
determiner

nationwide 그 가수는 전국적 인기를 얻었어요.
That singer gained nationwide popularity.

74 전통적
determiner

traditional 이 떡은 전통적 방법으로 만들었어요.
This rice cake was made the traditional way.

75 -점
suffix

(suffix) store, shop 백화점에서 겨울옷을 샀어요.
I bought winter clothes at the department store.

76 제-
suffix

(prefix) No., -th (ordinal) 오늘은 제삼 과를 배워요.
Today we're learning Lesson Three.

77 제
contraction

my (humble) 이건 제 가방이에요.
This is my bag.

78 -짜리
suffix

(suffix) worth, valued at 천 원짜리 볼펜을 하나 샀어요.
I bought a one-thousand-won pen.

79 -쯤
suffix

(suffix) about, around 세 시쯤 도착할 것 같아요.
I think I'll arrive around three o'clock.

Korean Grammar Map · koreangrammarmap.com 84 / 85



No. Word Meaning Example

80 친-
suffix

(prefix) biological, blood-
related

그 아이는 커서 친부모를 찾았어요.
That child found his biological parents when he grew up.

81 -학
suffix

(suffix) -ology, study of 저는 대학교에서 경제학을 공부해요.
I study economics at university.

82 -행
suffix

(suffix) bound for 서울행 기차가 곧 출발해요.
The train bound for Seoul will depart soon.

83 환상적
determiner

fantastic, dreamlike 밤바다의 경치가 정말 환상적이었어요.
The view of the sea at night was truly fantastic.

Word list and levels: National Institute of Korean Language, 2017 International Standard Curriculum for Korean study (stage 4), used
under KOGL Type 1. Meanings, examples and audio: Korean Grammar Map.
Listen to every example with native-speaker audio: koreangrammarmap.com/topik-3-vocabulary/
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